ZAKON

O ENERGETSKOJ EFIKASNOSTI | RACIONALNOJ
UPOTREBI ENERGIJE

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se uslovi i nacin efikasnog koriS¢enja energije i
energenata (u daljem tekstu: energije); politika efikasnog kori§¢enja energije; sistem
energetskog menadZzmenta; mere politike energetske efikasnosti: koriS¢enje energije
u zgradama, kod energetskih delatnosti i krajnjih kupaca, za energetske objekte i
energetske usluge; energetsko oznacCavanje i zahtevi u pogledu eko-dizajna;
finansiranje, podsticajne i druge mere u ovoj oblasti; osnivanje i poslovi Uprave za
finansiranje i podsticanje energetske efikasnosti (u daljem tekstu: Uprava), kao i
druga pitanja od znacgaja za prava i obaveze fizi¢kih i pravnih lica u vezi sa efikasnim
koris¢enjem energije.

Cilj
Clan 2.

Cili ovog zakona je stvaranje uslova za efikasno koriS¢enje energije i
unapredenije energetske efikasnosti, ¢ime se doprinosi:

1) ostvarivanju usteda energije;
2) sigurnosti snabdevanja energijom;

3) smanjenju uticaja energetskog sektora na zivotnu sredinu i klimatske
promene;

4) odrzivom koriS¢enju prirodnih i drugih resursa;
5) povecanju konkurentnosti privrede;
6) poboljSanju uslova za ekonomski razvoj;
7) smanjenju energetskog siromastva.
Znacenje izraza
Clan 3.
Izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledeée znacenje:

1) agregator je pruzalac usluge koju pruza fizi€ko ili pravno lice u cilju
objedinjavanja potroSnje veceg broja krajnjih kupaca ili kupac-proizvodac i
proizvedene elektricne energije proizvodaCa i kupaca-proizvodaca, radi prodaje,
kupovine ili u¢esc¢a na bilo kom trzidtu elektriCne energije;

2) aukcija je postupak nadmetanja u okviru kojeg se moze steci pravo na
trziSnu premiju;

3) visokoefikasna kogeneracija je kogeneracija Cija proizvodnja osigurava
uStedu primarne energije u odnosu na referentne vrednosti za odvojenu proizvodnju
toplotne i elektricne energije za unapred zadati procenat, izracunat u skladu sa
Metodologijom za utvrdivanje efikasnosti postupka kogeneracije, kao i proizvodnja u
maloj kogeneraciji i mikro-kogeneracijskoj jedinici;



4) godisnji izvestaj o ostvarivanju ciljeva ustede energije (u daljem tekstu:
Godisnji izvestaj) je izvestaj kojim obveznik sistema energetskog menadzmenta
izveStava ministarstvo nadleZzno za poslove energetike o sprovedenim merama i
aktivnostima i stepenu realizacije ciljeva definisanih programom i planom energetske
efikasnosti;

5) delitelj toplote je uredaj ugraden na svim grejnim telima u delu zgrade
pomocu kojeg se odreduje udeo pojedinacnog dela zgrade u troSkovima predate
toplotne energije;

6) deo zgrade je upotrebna celina unutar zgrade (krilo, blok, sprat, stan,
poslovni prostor ili sli¢no) koja je predvidena ili preuredena za zasebno korid¢enje;

7) distribucija toplotne energije je prenoSenje toplothe energije
distributivnom mrezom toplotne energije, tj. vrelovodnom, toplovodnom, parovodnom
mrezom i/ili mrezom za razvod rashladnog fluida, od obradunskog mernog mesta
proizvodaca toplotne energije do obradunskog mernog mesta kupca;

8) eko-dizajn je ukljuCivanje aspekata zivotne sredine u projektovanje i
konstrukcija proizvoda koji utiCu na potroSnju energije, radi poboljSanja ucinka
proizvoda na Zivotnu sredinu tokom njegovog celokupnog Zivotnog ciklusa;

9) elaborat o energetskoj efikasnosti energetskih objekata je elaborat u
kojem se na osnhovu propisanih metoda dokumentovano izraCunava, odnosno
procenjuje, stepen energetske efikasnosti energetskih objekata;

10) energetska efikasnost je odnos izmedu ostvarenog rezultata u uslugama,
dobrima ili energiji i za to utroSene energije;

11) energetska oznaka je graficki dijagram, bilo u Stampanom ili
elektronskom obliku, koji ukljuuje skalu slova latiniénog pisma od ,,A” do ,G”, gde
svako slovo predstavlja klasu, a svaka klasa odgovara ustedi energije, iskazana u
sedam razli¢itih boja, od tamno zelene do crvene u cilju da informiSe kupce
proizvoda o energetskoj efikasnosti i energetskoj potrosnji; ukljuuje reklasirane
oznake i oznake sa manje razreda i boja u skladu sa ovim zakonom;

12) energetska sanacija zgrade je izvodenje gradevinskih i drugih radova na
postojecoj zgradi, kao i popravka ili zamena uredaja, postrojenja, opreme i instalacija
istog ili manjeg kapaciteta, kojima se ne uti€e na stabilnost i sigurnost objekta, ne
menjaju konstruktivni elementi, ne utie na bezbednost susednih objekata i
saobracaja, ne uti€e na zastitu od pozara i zastitu Zivotne sredine, ali kojima moze da
se menja spoljni izgled uz potrebne saglasnosti u cilju povecanja energetske
efikasnosti zgrade, odnosno smanjenja potroSnje svih vrsta energije primenom
tehnickih mera i standarda na postojeéim elementima zgrade, uredajima,
postrojenjima i opremi;

13) energetska usluga je usluga koja obezbeduje materijalnu ili drugu Korist,
odnosno dobro nastalo kombinacijom primene energetski efikasnih tehnologija ili
aktivnosti, koje mogu ukljuciti rad, odrzavanje, upravljanje i kontrolu potrebnu za
pruzanje usluge, koja se pruza na osnovu ugovora i koja u normalnim okolnostima
dovodi do proverljivog, merljivog, odnosno procenjivog poboljSanja energetske
efikasnosti ili uSteda primarne energije;

14) energetski menadzer je fizicko lice koje ima licencu energetskog
menadzera, imenovano od strane obveznika sistema energetskog menadzmenta da
prati i belezi naCine koriS¢enja i koli€ine upotrebljene energije, predlaze mere
energetske efikasnosti i obavlja druge poslove utvrdene ovim zakonom;

15) energetski pregled je sistematska procedura za pribavijanje
odgovarajucih podataka i saznanja o postoje¢em nivou, nacinu i strukturi potroSnje



energije objekta, proizvodnog procesa, privatne ili javne usluge, pomocu kojih se
utvrduju i kvantifikuju ekonomski isplative mere energetske efikasnosti i priprema
izvestaj o energetskom pregledu;

16) energetski savetnik je fiziCko lice koje ima licencu energetskog savetnika
i sprovodi energetski pregled u skladu sa odredbama ovog zakona i propisa donetih
na osnovu ovog zakona;

17) energetsko siromastvo u smislu ovog zakona je rezultat kombinacije
niskih prihoda domacdinstva, velike potroSnje raspolozivih prihoda na energiju i
nedovoljne energetske efikasnosti;

18) energija je elektricna energija, toplotna energija i energenti u koje
spadaju: ugalj, prirodni gas, nafta, derivati nafte (bezolovni motorni benzini, avionski
benzini, mlazna goriva, gasna ulja, ulja za lozenje, teCni naftni gas i drugo), uljni
Skriljci, obnovljivi i drugi izvori energije;

19) efikasna isporuka energije u smislu ovog zakona je predaja toplotne i/ili
elektricne energije koju vrsi pruzalac energetske usluge korisniku energetske usluge
na osnovu ugovora o efikasnoj isporuci energije;

20) efikasno koris¢enje energije je koris¢enje energije za kvalitetno
obavljanje odgovaraju¢ih aktivnosti i pruzanje usluga na nacin kojim se postize
minimalna potrosnja energije, u okviru tehni¢kih moguénosti savremenih postrojenja,
opreme i uredaja;

21) fid-in tarifa je vrsta operativne drzavne pomocéi koja se dodeljuje u obliku
podsticajne otkupne cene koja se garantuje po kWh za isporuenu elektri¢nu
energiju isporu¢enu u elektroenergetski sistem u toku podsticajnog perioda;

22) garancija porekla je elektronski dokument koji ima isklju€ivu funkciju da
krajnjem kupcu dokaze da je odredena koli€ina elektriCne energije proizvedena u
visokoefikasnoj kogeneraciji;

23) zastupnik je pravno lice ili preduzetnik registrovan u Republici Srhbiji,
kojeg je proizvodac pismeno ovlastio da za njegov raéun preduzima radnje u vezi sa
stavljanjem proizvoda na trziste Republike Srbije;

24) zgrada u smislu ovog zakona je gradevina sa podom, krovom i spoljnim
zidovima, izgradena kao samostalna upotrebna celina u kojoj se koristi energija radi
postizanja odredenih unutrasnjih klimatskih uslova, a hamenjena je za stanovanje,
obavljanje neke delatnosti ili za smestaj i Cuvanje Zivotinja, robe, opreme za razli€ite
proizvodne i usluzne delatnosti i dr.;

25) zgrade centralne vlasti su administrativne zgrade u svojini Republike
Srbije koje koriste organi i organizacije koji imaju nadleznost na celoj teritoriji
Republike Srbije;

26) izvestaj o energetskom pregledu je izvestaj koji nakon sprovedenog
energetskog pregleda priprema energetski savetnik u skladu sa odredbama ovog
zakona i propisima donetim na osnovu ovog zakona;

27) ISEM je informacioni sistem za pracenje i analizu potroSnje energije i
vode u javnim objektima koji sluZi za potrebe sistema energetskog menadZzmenta i
kojim upravlja ministarstvo nadlezno za poslove energetike;

28) isporuka proizvoda na trziste je svako €injenje dostupnim proizvoda koji
utice na potrosnju energije, na trziStu Republike Srbije radi distribucije, potrosnje ili
upotrebe, u okviru privredne delatnosti, sa ili bez naknade;

29) isporucilac proizvoda je proizvodac ili njegov zastupnik ili uvoznik koji
stavlja proizvod koji utice na potroSnju energije na trziSte Republike Srbije;



30) javna zgrada je zgrada u javnoj svoijini;

31) korisnici javnih sredstava su direktni i indirektni korisnici budZetskih
sredstava, korisnici sredstava organizacija za obavezno socijalno osiguranje i javna
preduzeca osnovana od strane Republike Srbije, odnosno lokalne vlasti, pravna lica
oshovana od strane tih javnih preduzeca, pravna lica nad kojima Republika Srbija,
odnosno lokalna vlast ima direktnu ili indirektnu kontrolu nad viSe od 50% kapitala ili
vise od 50% glasova u upravnom odboru, druga pravna lica u kojima javna sredstva
¢ine viSe od 50% ukupnih prihoda ostvarenih u prethodnoj poslovnoj godini, kao i
javne agencije i organizacije na koje se primenjuju propisi o javnim agencijama,

32) kogeneracijska jedinica je proizvodna jedinica koja mozZe da radi u rezimu
kogeneracije;

33) kombinovana proizvodnja toplotne i elektricne energije (kogeneracija) je
proces istovremene proizvodnje toplotne i elektricne ili mehani¢ke energije u istom
procesu;

34) kotao je uredaj koji se sastoji od gorionika i tela kotla, u kojem se fluid
zagreva energijom oslobodenom u procesu sagorevanja;

35) krajnji kupac je fizicko ili pravno lice ili preduzetnik koje kupuje energiju
za sopstvene potrebe;

36) kupac proizvoda je fizicko ili pravno lice ili preduzetnik, koji kupuje,
iznajmljuje ili drzi proizvod za sopstvenu upotrebu bez obzira da li postupa u okviru ili
van svog poslovanja, trgovine, zanata ili profesije;

37) kupac-proizvodac je pravno ili fiziko lice ili preduzetnik, krajnji kupac
elektricne energije koji deo svojih potreba za elektricnom energijom zadovoljava iz
sopstvene proizvodnje elektriCne energije i koristi distributivnu mrezu za predaju
viSka proizvedene i preuzimanje elektri¢ne energije kada mu njegova proizvodnja nije
dovoljna da zadovolji sopstvene potrebe;

38) lista sa podacima je standardni dokument koji sadrzi informacije o
proizvodu, u Stampanom ili elektronskom obliku;

39) lokalna energetska zajednica je pravni subjekt koji se zashiva na
dobrovoljinom i otvorenom uceS¢u i koji je pod efektivnom kontrolom clanova
zajednice ili akcionara koji su fizicka lica, lokalne vlasti, ukljuCujuéi opstine ili mala
preduzeca, Cija je osnovna delatnost obezbedivanje ekonomskih, ekoloskih ili
socijalnih koristi svojim ¢lanovima ili lokalnim oblastima u kojima posluje, a ne
ostvarivanje finansijske dobiti, a koji mogu ucCestvovati u proizvodnji elektriéne
energije, uklju€ujuci i onu iz obnovljivih izvora, distribuciji, snabdevanju, potro3nji,
agregaciji, pruzanju usluge skladistenja elektricne energije, energetske efikasnosti ili
punjenja elektri¢nih vozila ili pruzanja drugih usluga svojim ¢lanovima ili akcionarima;

40) mere energetske efikasnosti su radnje koje dovode do proverljivog i
merljivog ili procenjivog povecCanja energetske efikasnosti i preduzimaju se kao
rezultat mere politike energetske efikasnosti; merom energetske efikasnosti smatra
se i proizvodnja elektricne odnosno toplotne energije koriS¢enjem obnovljivih izvora
energije, pod uslovom da se proizvedena elektricna, odnosno toplotna energija koristi
na mestu proizvodnje;

41) mere politike energetske efikasnosti su regulatorni, finansijski, fiskalni, ili
instrumenti informativnog karaktera koje utvrduju organi i druga tela, kao i druge
javne sluzbe radi stvaranja okvira podrSke ili podsticaja za u€esnike na trzistu, da
pruzaju i nabavljaju energetske usluge i primenjuju druge mere energetske
efikasnosti;



42) MVP (monitoring and verification platform) je informacioni sistem za
pracenje i proveru ostvarenih usteda finalne energije, kojim upravlja ministarstvo
nadlezno za poslove energetike;

43) mala kogeneracija je elektrana maksimalne snage vece od 50 kWe i
manje od 500 kWe, koja moze da ima jednu ili viSe kogeneracijskih jedinica i
ostvaruje ustedu primarne energije u odnosu na referentne vrednosti za odvojenu
proizvodnju toplotne i elektri€ne energije;

44) mikro-kogeneracijska jedinica je jedinica za kogeneraciju maksimalne
shage ispod 50 kWe, €ija proizvodnja osigurava ustedu primarne energije u odnosu
na referentne vrednosti za odvojenu proizvodnju toplotne i elektricne energije; mikro-
kogeneracijska jedinica moze da ima pravni polozaj kupca-proizvoda¢a na nacin
kako je to uredeno zakonom kojim se ureduju obnovljivi izvori energije;

45) model je verzija proizvoda Ccije sve jedinice imaju iste tehnitke
karakteristike relevantne za oznaku energetske efikasnosti i listu sa podacima, kao i
istu identifikaciju modela;

46) napredni merni sistem (smart metering system) je elektronski sistem za
merenje protoka energije koji omogucava merenje i registraciju viSe parametara
potrosSnje energije nego klasi¢ni merni uredaji, u stvarnom vremenskom periodu
isporuke;

47) napredni merni uredaj (smart metering device) je elektronski sistem za
merenje protoka energije koji omoguéava merenje i registraciju viSe parametara
potroSnje energije nego klasi¢ni merni uredaji, u stvarnom vremenskom periodu
isporuke;

48) neto potrosnja finalne energije je ukupna finalna energija isporu€ena za
energetske svrhe u industriji, transportu, domacinstvima, javnim i komercijalnim
delatnostima, poljoprivredi, Sumarstvu i ribarstvu, isklju€ujuéi sopstvenu potro3nju
elektriCne i toplotne energije u sektoru proizvodnje elektricne i toplotne energije i
gubitke elektri¢ne i toplotne energije u prenosu i distribuciji;

49) objekat jeste gradevina spojena sa tlom, izvedena od svrsishodno
povezanih gradevinskih proizvoda, odnosno gradevinskih radova, koja predstavija
fiziCku, funkcionalnu, tehni¢ko-tehnolosku ili biotehni¢ku celinu (zgrade i inZenjerski
objekti i sl.), koji moze biti podzemni ili nadzemni;

50) odziv potroSnje je promena potroSnje elektricne energije krajnjeg kupca:
kao odgovor na trziSne signale, ukljuCujuéi promenu cene elektriCne energije, ili kao
rezultat prihvatanja ponude krajnjeg kupca da proda smanjenje ili povecanje
potrodnje elektricne energije po trziSnoj ceni;

51) plan energetske efikasnosti je planski dokument sa merama i
aktivnostima kojima obveznik sistema energetskog menadZmenta planira da
sprovede program energetske efikasnosti;

52) poboljSanje energetske efikasnosti je smanjenje potroSnje energije za isti
obim i kvalitet obavljenih proizvodnih aktivnosti i pruzenih usluga, ili pove¢anje obima
i kvaliteta obavljenih proizvodnih aktivnosti i pruzenih usluga uz istu potroSnju
energije, koje se ostvaruje primenom mera efikasnog koriS¢enja energije (tehnoloskih
promena, ponasanja korisnika energije i/ili ekonomskih promena);

53) povlasceni proizvodac elektricne energije je pravno lice ili preduzetnik
koji proizvodi elektriénu energiju u visokoefikasnoj kogeneraciji i ostvaruje pravo na
fid-in tarifu, odnosno trziSnu premiju u skladu sa ovim zakonom;

54) potroSna topla voda je voda iz vodovodne mreze zagrejana toplotom iz
sistema daljinskog grejanja, namenjena potrosnji kod krajnjih kupaca;



55) potroSnja primarne energije je ukupna potro$nja energije, iskljuCujudi
potrosnju za neenergetske svrhe;

56) privremeno povlas¢eni proizvodac elektricne energije je pravno lice ili
preduzetnik koji je stekao pravo na trziSnu premiju, odnosno pravo na fid-in tarifu i
ima druga prava i obaveze predvidene ovim zakonom;

57) prodavac je pravno lice ili preduzetnik registrovan u Republici Srbiji, koji
potrosadima prodaje, izdaje u zakup, prodaje na lizing ili prikazuje proizvod, ili
instalater koji isporucuje proizvod kupcu proizvoda, sa ili bez pla¢anja;

58) program energetske efikasnosti je planski dokument koji donosi jedinica
lokalne samouprave, odnosno drugi obveznik sistema energetskog menadzmenta o
planiranom nacinu ostvarivanja i veli€ini planiranog cilja ustede energije, za period od
najmanje tri godine;

59) proizvod koji uti€e na potro$nju energije (proizvod) je roba ili sistem Cija
upotreba utiCe na potroSnju energije, koja se stavlja na trziste i/ili pusta u rad,
uklju€ujuci delove koji utiu na potroSnju energije tokom kori§¢enja, koji su stavljeni
na trziste ili pusteni u rad za kupca, a koji su namenjeni za ugradnju u proizvod;

60) proizvodac je fizicko ili pravno lice ili preduzetnik koji proizvodi proizvod ili
za kog se proizvod projektuje ili proizvodi, a koji taj proizvod stavlja na trziste pod
svojim imenom ili Zigom;

61) pruzalac energetske usluge je fiziCko ili pravno lice ili preduzetnik koji
pruza energetsku uslugu i sprovodi druge mere za poboljSanje energetske
efikasnosti kod korisnika energetske usluge;

62) pustanje u rad je prvo korid¢enje nekog proizvoda u Republici Srbiji u
skladu sa njegovom namenom;

63) reklasirana oznaka je energetska oznaka za odredenu grupu proizvoda
Cija klasa je promenjena i moze se razlikovati od energetske oznake pre promene
klase uz istovremeno oCuvanje vizuelne uskladenosti svih oznaka;

64) rekonstrukcija je izvodenje gradevinskih i drugih radova na postojecem
objektu u gabaritu i volumenu objekta kojima se uti€e na ispunjavanje oshovnih
zahteva za objekat, menja tehnoloSki proces; menja spoljni izgled objekta ili
povecava broj funkcionalnih jedinica, vrSi zamena uredaja, postrojenja, opreme i
instalacija sa povecanjem kapaciteta;

65) SEMIS je informacioni sistem za pracenje sprovodenja sistema
energetskog menadzmenta kojim upravlja ministarstvo nadlezno za poslove
energetike;

66) sistem energetskog menadzmenta jeste sistem organizovanog
upravljanja energijom koji obuhvata najSiri skup regulatornih, organizacionih,
podsticajnih, tehnickih i drugih mera i aktivnosti, kao i organizovanog pracenja i
analize obavljanja energetskih delatnosti i potroSnje energije, koje u okvirima svojih
ovlaséenja, planiraju i sprovode obveznici sistema energetskog menadzmenta;

67) sistem daljinskog grejanja/hladenja je prenoSenje toplotne energije, od
mesta proizvodnje toplotne energije, preko distributivne mreze toplotne energije, u
vise objekata, za potrebe grejanja ili hladenja prostora ili za potrebe tehnoloskih
procesa;

68) sistem efikasnog daljinskog grejanja/hladenja je sistem daljinskog
grejanja/hladenja koji koristi najmanje 50% energije iz obnovljivih izvora energije,
50% otpadne toplote, 75% toplotne energije proizvedene u kogeneraciji ili 50%
kombinacije tako proizvedene energije;



69) sistem za grejanje je sistem uredaja i opreme potrebnih za pripremu
vazduha u prostoriji, pomocu kojeg se postiZze viSa temperatura;

70) sistem za klimatizaciju je sistem uredaja i opreme potrebnih za pripremu
vazduha u prostoriji, u smislu regulacije njegove temperature;

71) sistem podsticaja je skup podsticajnih mera koji se odnose na
visokoefikasnu kogeneraciju;

72) specificna potroSnja energije je koli¢nik utroSene energije i koli€ine
proizvoda ili usluge, ili povrsine objekta i sl.; specifiCna potroSnja energije je jedan od
indikatora kojim se ocenjuje unapredenje energetske efikasnosti;

73) stavljanje na trzZiSte je prva isporuka proizvoda na trziSte Republike Srbije
sa ciliem njegove distribucije ili upotrebe uz naplatu ili besplatno, bez obzira na nacin
prodaje;

74) tehnicki sistem zgrade je sva tehniCka oprema zgrade ili dela zgrade za
grejanje, hladenje, ventilaciju prostora, zagrevanje potrosne tople vode, osvetljenje
zgrade, automatsko upravljanje i kontrolu, proizvodnju elektricne energije u zgradi, ili
kombinaciju navedenog, ukljuCujuéi sisteme koji koriste energiju iz obnovljivih izvora
energije;

75) trziSna premija je vrsta operativhe drzavne pomoc¢i koja predstavija
dodatak na trziSnu cenu elektri€ne energije koju korisnici premije isporu¢e na trziste i
koja se odreduje u evrocentima po kWe u postupku aukcija;

76) toplotna pumpa je uredaj ili tehnicki sistem ili instalacija koja omogucéava
da se toplota u smeru suprotnom od prirodnog prenosi iz okolnog vazduha, vode ili
zemlje nize temperature, na vazduh u objektu ili potroSnu toplu vodu vise
temperature, za potrebe grejanja ili za industrijsku namenu. Kod reverzibilnih
toplotnih pumpi, protok toplote moze biti i iz objekta na okolinu;

77) toplotna energija je unutradnja (termicka) energija vrele vode, tople vode
ili pare ili rashladnog fluida, koja se koristi za zagrevanje ili hladenje prostora,
zagrevanje potrosne tople vode ili za potrebe tehnoloskih procesa,;

78) ukupna korisna povrsina u smislu ovog zakona je neto povrsina zgrade ili
dela zgrade gde se koristi energija radi postizanja odredenih unutrasnjih klimatskih
uslova;

79) ukupna neto povrSina u smislu ovog zakona je neto povrSina zgrade ili
dela zgrade koja obuhvata pored ukupne korisne povrsine i povrSinu delova zgrade
gde se ne Koristi energija radi postizanja odredenih unutrasnjih klimatskih uslova;

80) usSteda energije je koliCina ustedene energije utvrdena merenjem iili
procenjivanjem potroSnje pre i nakon sprovodenja mera za poboljSanje energetske
efikasnosti, uz normalizaciju spoljnih uslova koji utiCu na potro$nju energije.

Ostali izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju znacenje odredeno zakonom
kojim se ureduje oblast energetike.

Il. POLITIKA ENERGETSKE EFIKASNOSTI
Javni interes
Clan 4.

Energetska efikasnost i racionalna upotreba energije je u javhom interesu
Republike Srbije i od posebnog znacaja za Republiku Srbiju, osim kada su u pitanju
zasti¢ena podruéja i podrucja ekolodke mreze.



Osnovni akti
Clan 5.
Osnovni akti kojima se utvrduje politika energetske efikasnosti su:

1) Strategija razvoja energetike Republike Srbije koja se donosi u skladu sa
zakonom kojim se ureduje oblast energetike (u daljem tekstu: Strategija);

2) Program kojim se utvrduju uslovi, nacin, dinamika i mere za ostvarivanje
Strategije, koja se donosi u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast energetike;

3) Integrisani nacionalni energetski i klimatski plan (u daljem tekstu: NEKP)
koji se donosi u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast energetike.

Strateski i planski dokumenti republickih organa, koji nisu navedeni u stavu 1.
ovog Clana, a koji doprinose sprovodenju politike energetske efikasnosti donose se
uz saglasnost ministarstva nadleznog za poslove energetike (u daljem tekstu:
Ministarstvo), i ministarstva nadleznog za poslove zastite Zivotne sredine, kada se
strateSka i planska dokumenta odnose na zasti¢eno podrucje i podrucje ekoloske
mreze.

Cilievi energetske efikasnosti utvrduju se strateSkim i planskim aktima iz
stava 1. ovog Clana.

NEKP u delu koji se odnosi na energetsku efikasnost narocito sadrzi
indikativni cilj energetske efikasnosti, cilj kumulativnhe uStede energije, mere za
njihovo dostizanje, kao i cilj energetske efikasnosti za zgrade centralne vlasti.

Planiranje energetske efikasnosti u autonomnoj pokrajini i
jedinici lokalne samouprave

Clan 6.

Autonomna pokrajina i jedinice lokalne samouprave u svojim planskim
dokumentima planiraju aktivnosti u oblasti energetske efikasnosti u skladu sa
Strategijom, Programom kojim se utvrduju uslovi, nacin, dinamika i mere za
ostvarivanje Strategije, NEKP, ovim zakonom i zakonom kojim je ureden planski
sistem Republike Srbije.

Ciljevi energetske efikasnosti
Clan7.

Cilievi energetske efikasnosti su indikativni cilj energetske efikasnosti, cil]
kumulativne ustede energije i drugi ciljevi propisani aktima iz ¢lana 5. stav 1. ovog
zakona.

Indikativni cilj energetske efikasnosti Republike Srbije, u odredenoj godini,
moze se iskazati kao:

- cilj ustede primarne i/ili finalne energije ili

- maksimalno dozvoljena vrednost potrosSnje primarne i/ili finalne energije
ili

- vrednost indikatora energetske efikasnosti ili

- nadrugi nac¢in u skladu sa potvrdenim medunarodnim obavezama.

Cilj kumulativne uStede energije Republike Srbije predstavlja obavezujucu
uStedu energije u finalnoj potroSnji koja se utvrduje u skladu sa obavezama
Republike Srbije preuzetim potvrdenim medunarodnim sporazumima i proraCunava
kao zbir godisnjih novoostvarenih uSteda u odredenom vremenskom periodu.



Metodologiju proracuna cilja kumulativne uStede energije iz stava 3. ovog
Clana utvrduje ministar nadlezan za poslove energetike (u daljem tekstu: Ministar).

Praéenje ostvarivanja ciljeva energetske efikasnosti
Clan 8.

Ministarstvo prati ostvarivanje ciljeva energetske efikasnosti iz ¢lana 7. stav 1.
ovog zakona tako Sto prikuplja podatke o sprovedenim merama, ostvarenim
uStedama energije, kao i druge potrebne podatke, vrsi analizu, proveru i ocenu
postignutih rezultata.

Ministarstvo izveStava o stepenu realizacije ciljeva energetske efikasnosti iz
Clana 7. stav 1. ovog zakona u okviru izvestaja o sprovodenju akata iz ¢lana 5. stav
1. ovog zakona.

Organi drzavne uprave, drugi organi Republike Srbije, organi autonomne
pokrajine, jedinice lokalne samouprave, uklju€ujuci gradske opstine, javna preduzeca
i drugi korisnici javnih sredstava koji u okviru svojih nadleznosti sprovode i/ili
finansiraju mere energetske efikasnosti, dostavljaju Ministarstvu podatke iz stava 1.
ovog ¢lana.

Koarisnici javnih sredstava iz stava 3. ovog €lana u obavezi su da u periodu
koji propiSe Ministar ¢uvaju dokumentaciju na osnovu koje su dostavili podatke iz
stava 1. ovog €lana i da je na zahtev dostave Ministarstvu radi provere.

Ministar propisuje vrstu podataka koje dostavljaju korisnici javnih sredstava iz
stava 3. ovog €lana, kao i rokove za dostavljanje podataka iz stava 1. ovog ¢lana.

Korisnici javnih sredstava iz stava 3. ovog ¢lana dostavljaju podatke iz stava
1. ovog €lana putem MVP informacionog sistema ili na drugi nacin u skladu sa aktom
iz stava 5. ovog ¢lana.

Metodologije i elementi za proracun usteda energije
Clan 9.

Ministar propisuje metodologiju za proracun usteda energije koje su rezultat
sprovedenih mera energetske efikasnosti.

Ministar propisuje faktore konverzije koji se koriste za obratun konverzije
finalne energije u primarnu, kao i faktore emisije ugljen dioksida (SO.,).

Ministar propisuje metodologiju za proradun broja stepen dana grejanja i
hladenja.

Republicki hidrometeoroloski zavod, javna preduzeca i ustanove, koji za svoje
potrebe mere temperaturu spoljasnjeg vazduha, obavezuju se da podatke o satnim
oCitavanjima temperature sa svojih meteoroloSkih stanica unose u informacioni
sistem ISEM za potrebe obraduna broja stepen dana, u skladu sa metodologijom iz
stava 3. ovog Clana.

Energetski subjekti su duzni da Ministarstvu, na zahtev, dostavljaju podatke
potrebne za proracun faktora konverzije iz stava 2. ovog Clana.
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ll. SISTEM ENERGETSKOG MENADZMENTA |
ENERGETSKI PREGLED

Subjekti sistema energetskog menadzmenta
Clan 10.

Subjekti sistema energetskog menadZmenta jesu: Vlada, Ministarstvo,
obveznici sistema energetskog menadzmenta, energetski menadzeri i energetski
savetnici.

Ovlaséenja Vlade
Clan 11.

Vlada kao subjekat sistema energetskog menadzmenta donosi propise u
oblasti energetske efikasnosti i racionalne upotrebe energije, na predlog Ministarstva,
u skladu sa odredbama ovog zakona.

Ovlaséenja Ministarstva
Clan 12.

Ministarstvo ureduje, organizuje, sprovodi i prati funkcionisanje sistema
energetskog menadzmenta i realizaciju njegovih ciljeva, i to:

1) prikuplia i analizira godiSnje izveStaje o ostvarivanju ciljeva ustede
energije obveznika sistema energetskog menadzmenta;

2) upravlja informacionim sistemima SEMIS i ISEM,;

3) organizuje poslove obuke i polaganja ispita za energetske menadzere i
energetske savetnike i izdaje uverenje o polozenom ispitu;

4) izdaje licence energetskim menadZerima i energetskim savetnicima;

5) vodi registre licenciranih energetskih menadzera i licenciranih
energetskih savetnika koji sadrze sledece podatke: ime i prezime, jedinstveni maticni
broj gradana, adresu prebivaliSta, kontakt podatke sa elektronskom adresom, broj
licence i datum izdavanja odnosno oduzimanja licence, od kojih su ime i prezime,
broj licence i kontakt podaci sa elektronskom adresom dostupni javnosti;

6) objavljuje na internet stranici Ministarstva sledece podatke o licenciranim
energetskim menadzZerima i licenciranim energetskim savetnicima: ime i prezime,
broj i vrstu licence, opstinu prebivaliSta i kontakt podatke, uz prethodnu pisanu
saglasnost lica na koje se odnose;

7) vrsi poslove u oblasti finansiranja efikasnog koriséenja energije i nadzora
nad radom Uprave;

8) donosi Program podizanja svesti iz oblasti energetske efikasnosti;
9) sprovodi promotivne aktivnosti u cilju poveéanja energetske efikasnosti;
10) obavlja i druge poslove propisane ovim zakonom.
Obveznici sistema energetskog menadzmenta
Clan 13.

Obveznici sistema energetskog menadZzmenta (u daljem tekstu: Obveznik
sistema) su:

1) privredna druStva i javna preduzecCa Cija je pretezna delatnost u
proizvodnom sektoru, ako imaju godisnju potroSnju energije vecu od koli€ine koju
propide Vlada;
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2) privredna drustva i javna preduzeca Cija je pretezna delatnost u sektoru
trgovine i usluga, ako imaju godidnju potrodnju energije vecu od koli¢ine koju propise
Vlada;

3) jedinica lokalne samouprave i gradske opstine sa vise od 20.000
stanovnika po poslednjem popisu stanovnistva;

4) organi drzavne uprave, drugi organi i organizacije Republike Srbije,
organi i organizacije autonomne pokrajine i organizacije za obavezno socijalno
osiguranje.

Obveznici sistema iz stava 1. ta€. 3) i 4) ovog €lana izvrSavaju obaveze u
pogledu sprovodenja sistema energetskog menadZmenta i za ustanove koje su
osnovali.

Izuzetno od odredbi st. 1. i 2. ovog €lana, obveznici sistema su i ustanove
osnovane od strane Republike Srbije, autonomne pokrajine ili jedinice lokalne
samouprave u oblasti obrazovanja, nauke, kulture, fizicke Kkulture, zdravstvene
zastite, socijalne zastite, druStvene brige o deci i drugim oblastima, kao i drugi,
korisnici javnih sredstava koji nisu obuhvaéeni u stavu 1. ta¢. 1) — 4) ovog ¢&lana na
nacin i pod uslovima koje propiSe Vlada, a narocito uzimajuc¢i u obzir povrSinu i
namenu objekata koje koriste.

U slu€aju kada su odrzavanje i investiciono-tehnicki poslovi na objektima
organa drzavne uprave i drugih organa Republike Srbije, odnosno autonomne
pokrajine povereni posebnom organu ili organizaciji Republike Srbije, odnosnho
autonomne pokrajine, taj organ, odnosno organizacija postaje Obveznik
sistema umesto organa Ccije odrzavanje i investiciono-tehni¢ki poslovi su mu
povereni.

Vlada &lana blize utvrduje kriterijume na osnovu kojih se utvrduju obveznici
sistema iz stava 1. ta¢. 3) i 4) ovog €lana, naro€ito uzimajuci u obzir povrSinu i/ili
vrstu objekata koje koriste, odnosno za koje snose troSkove odrzavanja ili troSkove
energije.

Obaveze Obveznika sistema
Clan 14.
Obveznik sistema duzan je da:

1) prati i analizira sve vidove svoje potroSnje energije, vodi 0 toj potrosnji
redovnu i taCnu evidenciju;

2) utvrduje ciljeve energetske efikasnosti u okviru svojih poslova i donosi i
na zahtev dostavlja Ministarstvu planska akta energetske efikasnosti iz ¢l. 17-19.
ovog zakona radi postizanja usStede energije u skladu sa cilievima ustede koje
definiSe Vlada;

3) imenuje potreban broj energetskih menadzera;

4) obaveStava Ministarstvo o licu koje je imenovao za energetskog
menadzera i 0 licu koje je ovlastio da pored energetskog menadzera potpisuje
Godisnji izvestayj;

5) donosi interni akt kojim Ce biti uredena struktura zaduzenih i odgovornih
lica za realizaciju ciljeva energetskog menadZzmenta, kao i odgovornosti, koordinacija
i procedure za upravljanje potroSnjom energije;

6) sprovodi mere energetske efikasnosti navedene u programu, odnosno
planu iz tacke 2) ovog ¢lana;
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7) dostavlja Ministarstvu GodiSnji izvesStaj o ostvarivanju ciljeva ustede
energije sadrzanih u programu i planu iz tacke 2) ovog stava,

8) obezbeduje sprovodenje energetskog pregleda u rokovima predvidenim
ovim zakonom;

9) unosi podatke u SEMIS;

10) redovno i blagovremeno obezbeduje energetskom menadzeru pristup
podacima koji su mu potrebni za rad;

11) preduzima i druge aktivnosti i mere u skladu sa zakonom.

Obveznici sistema iz Clana 13. stav 1. taC. 3) i 4) i stav 3. ovog zakona duzni
su da redovno, a najmanje jednom meseéno, unose u ISEM podatke o potrosnji
energije i vode u javnim objektima koji su u njihovoj nadleznosti, osim ukoliko je u
¢lanu 53. stav 7. ovog zakona predvideno da to rade druga lica.

Obveznici sistema iz ¢lana 13. ta¢. 3) i 4) ovog zakona duZzni su da planiraju
sredstva za sprovodenje mera definisanih programom i planom energetske
efikasnosti.

Vlada blize ureduje nacin izvrSenja obaveza Obveznika sistema iz stava 1.
ovog ¢lana.

Ministar blize propisuje rokove u kojima Obveznici sistema sprovode
energetski pregled.

Ministar blize propisuje vrste ovladéenja za pristup, nacin i pravila koris¢enja
informacionih sistema SEMIS i ISEM, metodologiju prikupljanja i obrade podataka
koji se unose u ove informacione sisteme, kao i tehnicke i druge uslove za njihovo
koriséenje.

Ciljevi ustede energije i graniéna vrednost potrosnje
Clan 15.

Vlada na predlog Ministarstva utvrduje godiSnje cilieve usteda energije za
Obveznike sistema u skladu sa aktima iz Clana 5. stav 1. ta¢. 1-3) ovog zakona i
grani¢nu vrednost godiSnje potroSnje energije na osnovu koje se odreduje koja
privredna drustva i javna preduzecéa su obveznici sistema.

Ministar propisuje nacin proraCuna godiSnje potrosnje energije iz stava 1.
ovog €lana.

Privredna drustva i javna preduzec¢a iz ¢lana 13. ta€. 1) i 2) ovog zakona,
duzni su da izvrSe proracun godisSnje potroSnje energije na nacin propisan u stavu 2.
ovog €¢lana koji na zahtev dostavljaju Ministarstvu.

Dostavljanje GodiSnjeg izvestaja
Clan 16.

Obveznici sistema energetskog menadZzmenta dostavljaju Ministarstvu
Godisnji izvestaj iz ¢lana 14. stav 1. tatka 7) ovog zakona na propisanom obrascu
najkasnije do 31. marta tekuce godine za prethodnu godinu.

Ministar propisuje obrazac GodiSnjeg izvestaja i na€in njegovog dostavljanja.
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Planska akta energetske efikasnosti Obveznika sistema

1. Program energetske efikasnosti koji donosi jedinica lokalne
samouprave

Clan 17.

Jedinica lokalne samouprave, koja je Obveznik sistema donosi program
energetske efikasnosti, u cilju izvrSenja obaveza Obveznika sistema, koji pored
elemenata propisanih zakonom kojim se ureduje planski sistem Republike Srbije,
narocito sadrzi:

1) planirani cilj usteda energije, u skladu sa propisom donetim na osnovu
¢lana 15. stav 1. ovog zakona;

2) pregled i procenu godiSnjih energetskih potreba jedinice lokalne

samouprave, ukljuujuéi i ustanove i javna preduzeca Ciji je osniva¢ i zgrade koje
koriste, kao i procenu energetskih svojstava objekata;

3) plan aktivnosti radi sprovodenja mera energetske efikasnosti koje ¢e
obezbediti efikasno koriSéenje energije, i to:
(1) plan energetske sanacije i odrzavanja javnih objekata koje koriste organi

jedinice lokalne samouprave, javne sluzbe i javna preduzeca Ciji je osnivac jedinica
lokalne samouprave,

(2) planove unapredenja energetskih sistema komunalnih usluga (sistem
daljinskog grejanja, sistem daljinskog hladenja, vodosnabdevanja, obezbedenja
javnog osvetljenja, upravljanje komunalnim otpadom, gradski i prigradski prevoz
putnika i drugo),

(3) planirane mere energetske efikasnosti;

4) nosioce, rokove i procenu ocekivanih rezultata svake od mera
energetske efikasnosti, kojima se predvida ostvarivanje planiranog cilja;

5) izveStaj o rezultatima sprovodenja prethodnog programa energetske
efikasnosti jedinice lokalne samouprave;

6) sredstva potrebna za sprovodenje programa, izvore i nacin njihovog
obezbedivanja.

Program iz stava 1. ovog ¢lana donosi se po prethodno pribavijenoj
saglasnosti ministarstva nadleznog za poslove zastite Zivotne sredine, ako program
obuhvata zasti¢eno podrucje.

Program iz stava 1. ovog ¢lana donosi se na period od tri godine.

Program iz stava 1. ovog Clana, moze biti donet i kao sastavni deo drugog
planskog dokumenta jedinice lokalne samouprave, u kom slu€aju mora sadrzati sve
elemente navedene u stavu 1. ovog ¢lana.

2. Program energetske efikasnosti koji donose drugi Obveznici
sistema

Clan 18.

Program energetske efikasnosti koji donose drugi Obveznici sistema sadrzi
narodito:

1) godiSnje planirane cilieve uSteda u skladu sa propisom donetim na
osnovu ¢lana 15. stav 1. ovog zakona;

2) pregled i procenu godiSnjih energetskih potreba, ukljucujuéi procenu
energetskih svojstava objekata;
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3) predlog mera energetske efikasnosti i aktivhosti za njihovo sprovodenje;
4) nosioce i rokove realizacije predlozenih mera;

5) rokove i procenu ocekivanih rezultata svake od mera kojima se predvida
ostvarivanje planiranog cilja uz navodenje izvora informacije na osnovu kojih se vrsi
verifikacija;

6) izveStaj o rezultatima sprovodenja prethodnog programa energetske
efikasnosti;

7) finansijske instrumente (izvore i nacin obezbedivanja sredstava)
predvidene za sprovodenje planiranih mera i aktivnosti.

Program iz stava 1. ovog C¢lana donosi se po prethodno pribavljenoj
saglasnosti ministarstva nadleznog za poslove zastite zivotne sredine, ako program
obuhvata zasti¢eno podrucje. Program energetske efikasnosti iz stava 1. ovog €lana,
donose drugi Obveznici sistema (osim jedinice lokalne samouprave) na period od tri
godine.

3. Plan energetske efikasnosti koji donose obveznici sistema
energetskog menadzmenta

Clan 19.

Plan energetske efikasnosti koji donose Obveznici sistema detaljnije razraduje
mere energetske efikasnosti i aktivnosti za njihovo sprovodenje iz programa iz ¢l. 17.
i 18. ovog zakona, a sadrzi naroCito: mere energetske efikasnosti i aktivnosti kojima
se ostvaruje efikasno koris¢enje energije, nosioce i rokove za sprovodenje planiranih
aktivnosti, oCekivane rezultate za svaku od mera, odnosno aktivnosti, finansijske
instrumente (izvore i nadin obezbedivanja) predvidene za sprovodenje planiranih
mera i izvestaj o realizaciji prethodnog plana energetske efikasnosti.

Plan energetske efikasnosti iz stava 1. ovog ¢lana donose Obveznici sistema
na period od jedne godine.

Energetski menadzer
Clan 20.

Energetski menadzer je fizi¢ko lice koje ima licencu energetskog menadzera,
izdatu u skladu sa ovim zakonom, i koje je imenovano od strane Obveznika sistema.

Energetski menadzer za Obveznika sistema obavlja sledece poslove:
1) prikuplja i analizira podatke o nacinu koris¢enja energije;

2) organizuje i ucCestvuje u pripremi programa i plana energetske
efikasnosti;

3) predlaze mere energetske efikasnosti i uCestvuje u njihovoj realizaciji;
4) priprema Godi$nji izvestaj;
5) preduzima druge aktivnosti i mere energetske efikasnosti.

Energetski menadzer Obveznika sistema koji su korisnici javnih sredstava,
unosi podatke iz ¢lana 8. stav 1. ovog zakona o ostvarenim ustedama u MVP.

Imenovanje energetskog menadzera
Clan 21.

Obveznik sistema moze imenovati energetskog menadzera tako Sto
rasporeduje na poslove energetskog menadzera lice iz reda zaposlenih kod
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Obveznika sistema ili tako $to angazuje lice koje nije kod njega zaposleno, u skladu
sa propisima koji regulidu radne odnose.

Dva ili viSe Obveznika sistema iz ¢lana 13. tacka 3) ovog zakona, iz razloga
ekonomicnosti i efikasnosti obavljanja poslova, moze imenovati isto lice za
energetskog menadzera i sporazumom urediti zajedni¢ko obezbedivanje obavljanja
njegovih poslova.

Ministar propisuje blize uslove za imenovanje energetskih menadzera prema
vrsti Obveznika sistema i vrsti licence energetskog menadzera.

Energetski savetnik
Clan 22.
Energetski savetnik je fizi¢ko lice koje ima licencu energetskog savetnika.

Energetski savetnik iz stava 1. ovog ¢lana moze da sprovodi energetske
preglede.

Energetski pregled
Clan 23.

Energetski pregled obuhvata narocito: prikupljanje podataka o potrodnji i
nacinu koris¢enja energije, analizu postojeéeg nivoa energetske efikasnosti,
identifikaciju mera za povec¢anje energetske efikasnosti sa procenom energetskih
usteda i njihovih finansijskih efekata.

Ministar blize propisuje minimalne kriterijume sprovodenja energetskog
pregleda.

Kategorije energetskih pregleda su:

1) energetski pregled za oblast industrijske energetike,

2) energetski pregled za oblast energetike zgrada i

3) energetski pregled za oblast energetike javnog sektora.

Energetske preglede u skladu sa ovim zakonom duzZni su da vr8e obveznici
sistema i velika pravna lica definisana zakonom kojim se ureduje oblast
raCunovodstva.

Velika pravna lica iz stava 4. ovog Clana sprovode energetski pregled
najmanje jednom u Cetiri godine.

Energetski pregled za lica iz stava 4. ovog c&lana, sprovodi pravno lice ili
preduzetnik koje ispunjava uslov koji se odnosi na broj i odgovarajuéu licencu
angazovanih energetskih savetnika koji sprovode taj pregled.

Ministar blize propisuje broj i odgovarajucu licencu energetskih savetnika koje
angaZzuje pravno lice ili preduzetnik iz stava 6. ovog ¢lana, u zavisnosti od kategorije
energetskog pregleda.

Pravno lice ili preduzetnik koji su sproveli energetski pregled izraduje izvestaj
o sprovedenom energetskom pregledu, koji dostavlja licima iz stava 4. ovog ¢lana, za
koje je vrSio pregled i izvod iz izveStaja o sprovedenom energetskom pregledu, Koji
dostavlja Ministarstvu.

Lica iz stava 4. ovog Clana i pravno lice odnosno preduzetnik koje je izvrSilo
energetski pregled, duzna su da izveStaj o sprovedenom energetskom pregledu
Cuvaju trajno i na zahtev dostave na uvid Ministarstvu.
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Ministar blize propisuje obim i nacin sprovodenja svake kategorije
energetskog pregleda iz stava 3. ovog Clana i sadrZaj i nadin dostavljanja izvoda iz
izvestaja o sprovedenom energetskom pregledu.

Ministarstvo u okviru informacionog sistema SEMIS prikuplja i uva izvode iz
izvestaja o energetskim pregledima sprovedenim u skladu sa ovim zakonom za lica
iz stava 4. ovog ¢lana.

Izvestaj o sprovedenom energetskom pregledu
Clan 24.
Izvestaj o sprovedenom energetskom pregledu sadrzi narocito:

1) energetski bilans objekta, proizvodnih procesa i usluga koje su predmet
pregleda;

2) procenu postojeéeg nivoa energetske efikasnosti objekta, proizvodnih
procesa i usluga koje su predmet pregleda;

3) predlog mera za povecanje energetske efikasnosti objekta, proizvodnih
procesa i usluga koje su predmet pregleda;

4) procenu ostvarivih usteda energije i smanjenja emisije CO, za svaku
predloZzenu meru, kao i procenu ukupnih ostvarivih uSteda energije i ukupnog
smanjenja emisije CO, u slu€aju istovremene primene vise mera efikasnog
koris¢enja energije, ukljucujuci i ekonomsko-finansijsku analizu tih mera;

5) zavr$no stru¢no misljenje koje ukljuCuje predlog mera za efikasno
koriS¢enje energije koje treba sprovesti;

6) druge podatke od znaCaja za procenu energetske efikasnosti i
predlaganje mera za efikasno koris¢enje energije.

Ministar blize propisuje sadrzinu izveStaja o sprovedenom energetskom
pregledu, prema kategorijama energetskog pregleda iz ¢lana 23. stav 3. ovog
zakona.

Sukob interesa energetskog savetnika
Clan 25.

Energetski savetnik ne mozZe da obavlja energetski pregled, ako postoji sukob
interesa izmedu tog energetskog savetnika i subjekta u kojem se vrSi energetski
pregled.

Sukaob interesa energetskog savetnika postoji ako je savetnik ili lice koje se
po zakonu koji ureduje privredna drustva smatra sa savetnikom povezanim licem:

1) zaposlen u privrednom drustvu koje je predmet energetskog pregleda ili
je Clan upravnog ili nadzornog odbora tog privrednog drustva;

2) akcionar ili vlasnik udela u priviednom drustvu, osim javnih akcionarskih
drustava, koje je narucilo dati pregled ili viasnik objekta za koji se vrsi energetski
pregled;

3) zaposlen ili je vlasnik udela ili akcionar osim javnih akcionarskih
drustava, €lan upravnog ili nadzornog odbora u privrednom drustvu koje je uradilo
tehni¢ku dokumentaciju, ili izvrSilo tehnic¢ku kontrolu tehni¢ke dokumentacije, ili je bilo
izvoda€ radova na objektu ili u pravnom licu kome se pregled vrsi.

Uz izveStaj o energetskom pregledu, savetnik obavezno prilaze i potpisanu
izjavu da se ne nalazi u bilo kojoj od situacija koja je ovim zakonom definisana kao
sukob interesa.
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Organizacija za obuku
Clan 26.

Za obavljanje poslova obuke energetskih menadzZera i energetskih savetnika
Ministar ovlaS¢uje organizaciju, koja ispunjava uslove koji se odnose na kadrovsku
osposobljenost, tehni¢ku opremljenost i prostor u kome se obavlja obuka (u daljem
tekstu: Organizacija za obuku).

Ovlaséenje iz stava 1. ovog Clana izdaje se reSenjem Ministra na period od
Cetiri godine i moze se obnoviti.

Ministar blize propisuje uslove iz stava 1. ovog Clana, kao i uslove za
obnavljanje ovlas¢enja Organizaciji za obuku.

Obuka za energetske menadzere i energetske savetnike
Clan 27.
Organizacija za obuku sprovodi obuku za energetske menadzere:
1) za oblast industrijske energetike,
2) za oblast energetike zgrada i
3) za oblast energetike javnog sektora.
Organizacija za obuku sprovodi obuku za energetske savetnike:
1) za oblast maSinske tehnike,
2) za oblast elektrotehnike i
3) za oblast arhitekture.

Organizacija za obuku izdaje potvrdu o zavrSenoj obuci iz st. 1. i 2. ovog
Clana.

Ministar propisuje nacin sprovodenja i sadrzinu programa teorijske i prakti¢ne
obuke iz st. 1.1 2.

Saglasnost na visinu troSkova obuke iz st. 1. i 2. ovog ¢&lana, na predlog
Organizacije za obuku, daje Ministarstvo.

Uslovi za polaganje ispita za energetskog menadzera
Clan 28.
Ispit za energetskog menadzZera moze polagati lice koje ima:

1) ste€eno visoko obrazovanje osnovnih akademskih ili strukovnih studija u
oblasti tehniCko-tehnoloskih nauka u obimu od najmanje 180 ESPB ili ekvivalentnog
nivoa utvrdenog drugim posebnim propisima, i potvrdu o zavrSenoj teorijskoj i
prakti¢noj obuci za energetskog menadzera, ili

2) steCeno visoko obrazovanje master akademskih i strukovnih studija u
obimu od najmanje 60 ESPB, ako je na studijama prvog stepena ostvaren obim od
240 ESPB, odnosno najmanje 120 ESPB, ako je na studijama prvog stepena
ostvaren obim od 180 ESPB u nau¢nim oblastima masinstva, elektrotehnike ili
tehnologije i potvrdu o zavrSenoj prakticnoj obuci za energetskog menadzera.

Ispit za energetskog menadzera iz oblasti energetike javnog sektora, pored
lica navedenih u stavu 1. ovog &lana, moze polagati i lice koje ima ste€eno visoko
obrazovanje na master akademskim, odnosno strukovnim studijama obima od
najmanje 300 ESPB ili ekvivalentnog nivoa utvrdenog drugim posebnim propisima u
naucnoj oblasti ekonomije ili bezbednosti i potvrdu 0 zavr$enoj teorijskoj i prakti¢noj
obuci za energetskog menadzera.
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Uslovi za polaganje ispita za energetskog savetnika
Clan 29.

Ispit za energetskog savetnika za oblast masSinske tehnike moze polagati lice
koje ima:

1) ste€eno visoko obrazovanje master akademskih i strukovnih studija u
obimu od najmanje 60 ESPB ako je na studijama prvog stepena ostvaren obim od
240 ESPB, odnosno najmanje 120 ESPB, ako je na studijama prvog stepena
ostvaren obim od 180 ESPB, u uzoj nau¢noj oblasti masinskog inzenjerstva;

2) polozen ispit za energetskog menadzera za oblast industrijske energetike
ili energetike zgrada;

3) licencu za inzenjera iz stru€ne oblasti masinsko inzenjerstvo, uze stru¢ne
oblasti termotehnika, termoenergetika i procesna tehnika koja je izdata u skladu sa
zakonom kojim se ureduje oblast planiranja i izgradnje i propisima donetim na
oshovu tog zakona i

4) potvrdu o zavr$enoj obuci za energetskog savetnika za oblast maSinske
tehnike.

Ispit za energetskog savetnika za oblast elektrotehnike moze polagati lice
koje ima:

1) steCeno visoko obrazovanje master akademskih i strukovnih studija u
obimu od najmanje 60 ESPB ako je na studijama prvog stepena ostvaren obim od
240 ESPB, odnosno najmanje 120 ESPB, ako je na studijama prvog stepena
ostvaren obim od 180 ESPB, u uzoj nau¢noj oblasti elektrotehni¢kog inzenjerstva;

2) polozen ispit za energetskog menadzZera za oblast industrijske energetike
ili energetike zgrada;

3) licencu za inZenjera iz stru€ne oblasti elektrotehni¢ko inZenjerstvo, uze
struCne oblasti elektroenergetske instalacije i elektromotorni pogoni, koja je izdata u
skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast planiranja i izgradnje i propisima donetim
na osnovu tog zakona i

4) potvrdu o =zavrSenoj obuci za energetskog savetnika za oblast
elektrotehnike.

Ispit za energetskog savetnika za oblast arhitekture moze polagati lice koje
ima:

1) ste€eno visoko obrazovanje master akademskih i strukovnih studija u
obimu od najmanje 60 ESPB ako je na studijama prvog stepena ostvaren obim od

240 ESPB, odnosno najmanje 120 ESPB, ako je na studijama prvog stepena
ostvaren obim od 180 ESPB, u uzoj nau¢noj oblasti arhitekture;

2) polozen ispit za energetskog menadzera za oblast energetike zgrada;

3) licencu za arhitektu za energetsku efikasnost zgrada, koja je izdata u
skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast planiranja i izgradnje i propisima donetim
na osnovu tog zakona i

4) potvrdu o =zavrSenoj obuci za energetskog savetnika za oblast
arhitekture.

Ispit za energetskog menadzera i energetskog savetnika
Clan 30.

Ispit za energetskog menadzera, odnosno energetskog savetnika polaze se
pred komisijom koju obrazuje Ministar.



19

Ispit za energetskog menadzera se polaze za oblast industrijske energetike,
energetike zgrada i energetike javnog sektora.

Ispit za energetskog savetnika se polaze za oblast masinske tehnike,
elektrotehnike i arhitekture.

Organizacija za obuku organizuje polaganje ispita iz stava 1. ovog ¢lana.

Ministarstvo izdaje uverenje o polozenom ispitu iz stava 1. ovog ¢&lana na
zahtev lica koje je polozilo ispit.

Za izdavanje uverenja iz stava 5. ovog Cc&lana placa se Republicka
administrativna taksa.

Ministar blize propisuje uslove i naCin polaganja ispita iz stava 1. ovog ¢lana.

Saglasnost na visinu troSkova polaganja ispita iz stava 1. ovog c¢lana, na
predlog Organizacije za obuku, daje Ministarstvo.

Licenca energetskog menadzera
Clan 31.

Ministar izdaje licencu za obavljanje poslova energetskog menadzera za
oblast industrijske energetike, energetike zgrada i energetike javnog sektora licu
koje:

1) ima polozen ispit za energetskog menadzera;

2) ima tri godine radnog iskustva na poslovima za koje se traZi
odgovarajuéa stru¢na sprema iz ¢lana 28. ovog zakona;

3) podnese Ministarstvu zahtev i plati Republi¢ku administrativnu taksu.

Licenca energetskog menadzera se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od
dana podnoSenja zahteva.

ResSenje Ministra kojim se izdaje licenca energetskog menadzera je konaéno.
Oduzimanje licence
Clan 32.

Izdatu licencu iz ¢lana 31. ovog zakona, mozZe reSenjem oduzeti Ministar, na
predlog pravnog ili fizickog lica ili po sopstvenoj inicijativi, uvidom u odgovarajuce
dokaze, ako se naknadno utvrdi da je licenca izdata na osnovu netacnih podataka i
ako energetski menadZer bude pravnosnazno osuden za krivicno delo u vezi sa
obavljanjem poslova, za koje mu je licenca izdata.

ReSenje iz stava 1. ovog Clana je konacno.

Na osnovu pravosnaznog reSenja iz stava 1. ovog €lana, kojim je oduzeta
licenca, energetski menadzer se briSe iz Registra energetskih menadzera.

Licenca energetskog savetnika
Clan 33.

Ministar izdaje licencu za obavljanje poslova energetskog savetnika fiziCkom
licu koje:

1) ima polozen ispit za energetskog savetnika,

2) ima tri godine radnog iskustva u obavljanju poslova za koje je potrebna
odgovarajuca licenca iz ¢lana 29. ovog zakona i

3) podnese Ministarstvu zahtev i plati Republicku administrativnu taksu.
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Licenca energetskog savetnika se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od
dana podnoSenja zahteva.

ReSenje Ministra kojim se izdaje licenca energetskog savetnika je konacno.
Oduzimanje licence
Clan 34.

Izdatu licencu iz €lana 33. ovog zakona moze reSenjem oduzeti Ministar, na
predlog pravnog ili fizickog lica ili po sopstvenoj inicijativi, uvidom u odgovarajuce
dokaze, zbog nesavesnog obavljanja poslova za koje je izdata licenca, i to:

1) ako se utvrdi da je licenca izdata na osnovu netacnih podataka;

2) ako lice, kome je izdata licenca, bude pravnosnazno osudeno za prekrsaj
zbog povrede odredaba o sukobu interesa ili drugih odredaba ovog zakona u vezi sa
obavljanjem energetskog pregleda;

3) ako lice, kome je izdata licenca, bude pravnosnazno osudeno na kaznu
zatvora u trajanju od najmanje Sest meseci za krivicno delo odavanje sluzbene tajne,
za krivicno delo ucinjeno iz koristoljublja, ili za delo ucinjeno u vezi sa obavljanjem
poslova za koje mu je izdata licenca.

ReSenje iz stava 1. ovog ¢lana je konacéno.

Na osnovu pravosnaznog reSenja iz stava 1. ovog €lana, kojim je oduzeta
licenca, energetski savetnik se briSe iz Registra energetskih savetnika.

IV. ENERGETSKA EFIKASNOST ZGRADA
Energetska efikasnost javnih zgrada
Clan 35.

Zgrade ili posebni delovi zgrada u javnoj svojini sa korisnom povrS§inom
vecom od 250 m? koje koriste organi drzavne uprave i drugi organi i organizacije
Republike Srbije, organi i organizacije autonomne pokrajine, organi jedinica lokalne
samouprave i javne ustanove, kao i druge javne sluzbe, moraju da imaju sertifikat o
energetskim svojstvima zgrade, odnosno posebnog dela zgrade, u skladu sa
propisima kojima se ureduje izgradnja objekata i energetska sertifikacija zgrada.

Sertifikat 0 energetskim svojstvima zgrada iz stava 1. ovog Clana izdaje se na
nacin predviden propisima kojima se ureduje izgradnja objekata i energetska
sertifikacija zgrada.

Prva strana sertifikata o energetskim svojstvima zgrade koja sadrzi energetski
razred zgrade, mora biti izlozena na zgradama iz stava 1. ovog ¢lana na uocljivom i
za javnost jasno vidljivom mestu.

Energetska sanacija zgrada centralne vlasti
Clan 36.

Mere energetske efikasnosti na zgradama centralne vlasti koje imaju
pojedinaénu ukupnu korisnu povrsinu veéu od 250 m?, primenjuju se na nadin da se
svake godine energetski sanira utvrdeni procenat zbira ukupne neto povrsine svih
takvih zgrada, pri ¢emu sanirane zgrade moraju dostiéi svojstva koja ne mogu biti
niza od minimalnih zahteva za energetska svojstva zgrada, propisanih u skladu sa
propisima kojima se ureduje izgradnja objekata i energetska sertifikacija zgrada.

Ako se energetska sanacija sprovede na viSe od utvrdenog procenta zbira
ukupne neto povrSine zgrada centralne vlasti predvidene za sanaciju iz stava 1. ovog
Clana u odredenoj godini, viSak Ce se uraCunati u godiSnju stopu ostvarene
energetske sanacije bilo koje od prethodne ili sledece tri godine.
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Zgradama iz stava 1. ovog €lana, koje su energetski sanirane, smatraju se i
nove zgrade koje ispunjavaju propisane minimalne zahteve energetske efikasnosti
zgrada u skladu sa propisima kojima se ureduje izgradnja objekata i energetska
sertifikacija zgrada, a pribavljene su u vlasniStvo Republike Srbije i koriste se kao
zamena za zgrade centralne vlasti koje su prodate, sruSene ili su prestale da se
koriste u dve prethodne godine zbog intenzivnijeg koris¢enja drugih zgrada.

Vlada, na predlog Ministra, utvrduje spisak zgrada centralne vlasti koje su
predmet energetske sanacije iz stava 1. ovog €¢lana, koji se prema potrebi azurira.

Vlada moze iz spiska zgrada iz stava 1. ovog Clana izuzeti zgrade koje nije
ekonomski isplativo energetski sanirati zbog njihovog Zivotnog veka ili tehnicki nije
izvodljivo, jer se radi o zgradama koje su u zoni zastiéenog prirodnog ili predstavljaju
zasti¢eno kulturno dobro, zgradama koje sluze u svrhu odbrane zemlje ili imaju
namenu koja ne dozvoljava izvodenje radova na energetskoj sanaciji.

Vlada na predlog Ministra donosi plan energetske sanacije zgrada centralne
vlasti, kojim se narocito utvrduje i procenat iz stava 1. ovog ¢lana.

Prilikom izrade plana iz stava 6. ovog zakona, prednost se moze dati
zgradama sa loSijim energetskim svojstvima, ako je to trodkovno opravdano i tehnicki
izvodljivo.

Obaveza investitora nove zgrade i zgrade na kojima se izvodi
detaljna energetska sanacija
Clan 37.

Investitor je duzan da instalaciju za predaju toplotne energije svake nove
zgrade ili zgrade koja se detaljno energetski sanira, opremi:

1) uredajima za regulaciju i uredajima za merenje predate koli¢ine toplotne
energije zgradi, a gde postoji i potroSne tople vode;

2) uredajima za merenje predate koliCine toplotne energije za svaki deo
zgrade, a gde postoji i potroSne tople vode;

3) uredajima za regulaciju predate koli€ine toplotne energije za svako grejno
telo.

U slu€aju da se zgrada detaljno energetski sanira investitor ¢e je opremiti
uredajima iz stava 1. ovog c¢lana, ukoliko je to tehnicki izvodljivo i troSkovno
opravdano.

Zgrada se detaljno energetski sanira ukoliko je ukupna predracunska
vrednost radova na energetskoj sanaciji ve¢a od 25% vrednosti zgrade, iskljuujuci
vrednost zemljiSta na kojem se zgrada nalazi.

Ministar propisuje metodoloski okvir odredivanja tehnitke izvodljivosti i
troSkovne opravdanosti aktivnosti iz stava 2. ovog Clana.

V. KONTROLA SISTEMA ZA GREJANJE, ODNOSNO
KLIMATIZACIJU ZGRADE

Sistemi za automatsku regulaciju i upravljanje
Clan 38.

Tehnicki sistemi nestambenih zgrada, sa efektivnom nominalnom snagom za
grejanje, odnosno klimatizaciju, ve¢com od 290 kW, treba da budu opremljeni
sistemima za automatsku regulaciju i upravijanje, ako je to tehnicki izvodljivo i
troSkovno opravdano.
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Sistemi automatske regulacije i upravljanja zgradama iz stava 1. ovog ¢lana
koji omogucavaju:

1) kontinuirano praéenje, evidentiranje, analizu i omogucéavanje
prilagodavanja kori§¢enja energije;

2) vrednovanje energetske efikasnosti zgrade, otkrivanje snizavanja

efikasnosti tehni¢kih sistema i obaveStavanje lica odgovornog za zgradu ili tehni¢ko
upravljanje zgradom o mogucnostima poveéanja energetske efikasnosti i

3) komunikaciju sa povezanim tehni¢kim sistemima zgrade i ostalim
uredajima unutar zgrade, kao i interoperabilnost sa tehniCkim sistemom zgrade
koristeci razliCite vrste tehnologija, uredaja i proizvodaca.

Ministar propisuje metodoloski okvir odredivanja tehni¢ke izvodljivosti i
troSkovne opravdanosti iz stava 1. ovog ¢lana.

Obaveza kontrole rada sistema za grejanje zgrade
Clan 39.

Vlasnik, odnosno korisnik po drugom pravnom osnovu sistema za grejanje
zgrade koji se moze sastojati od kotla, cirkulacionih pumpi i sistema za automatsko
uravljanje i regulaciju, nazivne toplotne snage 70 kW i viSe, duzan je da obezbedi
redovnu kontrolu tog sistema.

Sistem grejanja zgrade koji ispunjavaju zahteve iz ¢lana 38. stav 1. ovog
zakona i sistemi daljinskog grejanja nisu predmet kontrole iz stava 1. ovog Clana.

Sistemi za grejanje zgrade diji elementi mogu biti kotao, cirkulaciona pumpa i
sistem za automatsko uravljanje i regulaciju, nazivne toplotne snage 70 kW i viSe,
nisu predmet kontrole iz stava 1. ovog ¢lana pod uslovom da su predmet ugovora o
energetskom ucinku koji se izjednaCava sa sprovodenjem ove kontrole.

Kontrolu rada sistema za grejanje zgrade iz stava 1. ovog ¢lana obavlja
ovladéeno pravno lice ili preduzetnik, koji ispunjava uslove u pogledu stru¢ne spreme
i radnog iskustva i druge propisane uslove.

Ovlaséeno lice iz stava 4. ovog ¢lana dostavlja obvezniku kontrole iz stava 1.
ovog €lana i Ministarstvu izve$taj o izvr§enoj kontroli sistema za grejanje zgrade.

Ministarstvo vodi registar izveStaja iz stava 5. ovog ¢lana u elektronskom
obliku, koji sadrzi narocito: naziv lica lica za koje je izvrSena kontrola, naziv lica koje
je izvrsilo kontrolu, identifikaciju objekta i datum vrS§enja kontrole.

Ministar blize propisuje:
1) sadrzaj, naCin i rokove vrSenja kontrole sistema za grejanje zgrade;

2) uslove koje moraju ispuniti pravno lice ili preduzetnik da bi dobili
ovlaséenje za obavljanje kontrole sistema za grejanje zgrade;

3) oblik i sadrzaj izvestaja o izvrSenoj kontroli i na€in dostavljanja izvestaja;

4) nacin vrSenja kontrole izveStaja o izvrSenoj kontroli rada sistema za
grejanje zgrada.

Obaveza kontrole rada sistema za klimatizaciju zgrade
Clan 40.

Vlasnik, odnosno korisnik sistema za klimatizaciju zgrade, nominalne
rashladne snage 70 kW i viSe, duzan je da obezbedi redovnu kontrolu tog sistema.

Sistemi za klimatizaciju zgrade koji ispunjavaju zahteve iz ¢lana 38. stav 1.
ovog zakona, nisu predmet kontrole iz stava 1. ovog Clana.
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Sistemi za klimatizaciju zgrade, nominalne rashladne snage 70 kW i viSe,
nisu predmet kontrole iz stava 1. ovog ¢lana, pod uslovom da su predmet ugovora o
energetskom ucinku koji se izjednaCava sa sprovodenjem ove kontrole.

Kontrolu sistema iz stava 1. ovog Clana obavlja ovlaséeno pravno lice ili
preduzetnik, koji ispunjava uslove u pogledu struéne spreme i radnog iskustva i
druge propisane uslove.

Ovlaséeno lice iz stava 4. ovog Clana dostavlja obvezniku kontrole i
Ministarstvu izvestaj o izvrenoj kontroli sistema za klimatizaciju zgrade.

Ministarstvo vodi registar izveStaja iz stava 5. ovog Clana u elektronskom
obliku, koji sadrzi narocito: naziv lica za koje je izvrSena kontrola, naziv lica koje je
izvrSilo kontrolu, identifikaciju objekta i datum vrSenja kontrole.

Ministar blize propisuje:
1) sadrzaj, nacin i rokove kontrole sistema za klimatizaciju zgrade;

2) uslove koje moraju ispuniti pravno lice ili preduzetnik da bi obavljali
kontrolu sistema za klimatizacije zgrade;

3) oblik i sadrzaj izvestaja o izvrSenoj kontroli i na€in dostavljanja izvestaja;

4) nacin vrSenja kontrole izveStaja o izvrSenoj kontroli rada sistema za
klimatizaciju zgrada.

Ovlascéenje za obavljanje kontrole sistema za grejanje, odnosno
klimatizaciju zgrade

Clan 41.

Ministar reSenjem daje ovlaSéenje za obavljanje kontrole sistema za grejanje
ili klimatizaciju zgrade, u skladu sa propisima iz ¢lana 39. stav 7. i ¢lana 40. stav 7.
ovog zakona.

ReSenje iz stava 1. ovog €lana Ministar donosi u roku od 30 dana od dana
podnoSenja zahteva za dobijanje ovladéenja, ako su ispunjeni uslovi propisani ovim
zakonom i podzakonskim aktom iz ¢lana 39. stav 7. odnosno ¢lana 40. stav 7. ovog
zakona.

Ovlaséenje iz stava 1. ovog Clana izdaje se na period od &etiri godine i moze
se produziti za isti period, ako je ovlas¢eno lice podnelo zahtev i ispunjava uslove za
produzenje ovlaséenja.

Ovlaséeno lice obavestava Ministarstvo bez odlaganja o izmeni ili prestanku
ispunjenosti uslova na osnovu kojih je dobilo ovla8¢enje za kontrolu sistema za
grejanje, odnosno klimatizaciju zgrade.

Ako jedan ili viSe uslova na osnovu kojih je dato ovlas¢enje za obavljanje
kontrole sistema za grejanje, odnosno klimatizaciju zgrade prestane da postoji,
Ministar donosi re$enje o oduzimanju ovlascenja.

Lice koje ne obavesti Ministarstvo da viSe ne ispunjava uslove za dobijanje
ovlaS¢enja za kontrolu sistema za grejanje, odnosno klimatizaciju zgrade, ne moze
podneti novi zahtev za dobijanje ovlas¢enja u roku od dve godine od dana
pravosnaznosti reSenja kojim mu se oduzima ovlas¢enje.

Ministarstvo vodi javni registar lica ovlas¢enih za obavljanje kontrole sistema
za grejanje, odnosno klimatizaciju zgrade, koji naro€ito sadrzi: poslovno ime
ovladéenog lica; i broj i datum reSenja na osnovu kog je izdato ovlaséenje.
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Rokovi za dostavljanje izvestaja
Clan 42.

Izvestaje iz Clana 39. stav 5. i €lana 40. stav 5. ovog zakona ovlas¢ena lica
dostavljaju obvezniku kontrole iz ¢lana 39. stav 5. i ¢lana 40. stav 5. ovog zakona u
roku od 15 dana, od dana sprovedene kontrole.

Izvestaje iz stava 1. ovog Clana ovlaSc¢ena lica dostavljaju Ministarstvu u roku
od 30 dana od dana sprovedene kontrole.

VI. ENERGETSKE USLUGE
Ugovor o energetskoj usluzi
Clan 43.

Ugovor o energetskoj usluzi se zaklju€uje u pisanoj formi izmedu pruzaoca
energetske usluge (ESCO) i korisnika energetske usluge.

Ugovor o energetskoj usluzi mozZe biti: ugovor o energetskom ucinku, ugovor
o efikasnoj isporuci energije (toplotne i/ili elektricne energije) ili drugi ugovor koji za
predmet ima povecCanje energetske efikasnosti, odnosno ostvarivanje ustede
primarne energije ili vode.

Energetska usluga moze obuhvatiti i energetski pregled, projektovanje,
gradenje, rekonstrukciju, energetsku sanaciju zgrada, odrzavanje zgrada i
industrijskin objekata, upravljanje i nadzor nad koriS¢enjem energije, kao i druge
aktivnosti.

Uprava preduzima aktivnosti na promociji razvoja energetskih usluga na
trziStu Republike Srbije.

Javna evidencija pruzalaca energetskih usluga
Clan 44.

Privredna komora Srbije vodi Javnu evidenciju pruzalaca energetskih usluga
prema vrsti energetske usluge (u daljem tekstu: Javna evidencija), u elektronskom
obliku, u koju se mogu upisati pruzaoci energetskih usluga na sopstveni zahtev.

Javna evidencija sadrzi:
1) poslovno ime pruzaoca energetske usluge,
2) kontakt podatke pruzaoca energetske usluge,

3) podatke o projektima pruzalaca energetske usluge koji su prosli fazu
implementacije i oblast realizacije (industrijska energetika, energetika zgrada ili
energetika javnog sektora).

Prijave za upis u Javnu evidenciju podnose se elektronskim putem.

Pruzalac energetske usluge, prilikom podnoSenja prijave za upis u Javnu
evidenciju, uz prijavu za upis u Javnu evidenciju prilaze dokaz o projektu energetske
usluge za koji je zavrSena faza implementacije, shodno stavu 2. tacka 3) ovog Clana,
u formi izjave korisnika energetske usluge, napisane na memorandumu i potpisane
od strane odgovornog lica, u kojoj se navode sledeci elementi: mesto gde je projekat
realizovan, vrstu energetske usluge, oblast realizacije, ukoliko je dostupno vrednost
investicije i drugi elementi u skladu sa opstim aktom Privredne komore Srbije.

Pruzalac energetske usluge ima pravo da bez nepotrebnog odlaganja,
dostavi Privrednoj komori Srbije zahtev za promenu podataka evidentiranih u Javnoj
evidenciji.
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Podnosilac zahteva iz stava 1. ovog ¢lana moze i nakon upisa u Javnu
evidenciju da dostaviti Privrednoj komori Srbije nove dokaze o novim projektima iz
stava 4. ovog Clana, radi njihovog evidentiranja.

Privredna komora Srbije ¢e ukloniti iz Javne evidencije pruzaoca energetskih
usluga koiji je:

1) zatrazio uklanjanje iz evidencije;
2) prestao da bude pruzalac energetskih usluga;
3) brisan iz registra privrednih subjekta.

Privredna komora Srbije ima pravo na naknadu za vodenje Javne evidencije
koju pla¢a pruzalac energetske usluge prilikom podnoSenja prijave za upis u Javnu
evidenciju i podnoSenja dokaza o novim projektima i promeni podataka evidentiranih
u Javnoj evidenciji.

Visina naknade iz stava 8. ovog ¢&lana utvrduje se posebnim aktom Privredne
komore Srbije, uz prethodnu saglasnost Ministarstva.

Javna evidencija se objavljuje na internet stranici Privredne komore Srbije.
Poslovi iz st. 1, 3.1 9. ovog €lana obavljaju se kao povereni.
Ugovor o energetskom ucinku
Clan 45.

Ugovorom o energetskom ucinku pruzalac energetske usluge se obavezuje
da delimi¢no ili u celosti svojim sredstvima sprovede mere energetske efikasnosti
kojima se postizu ustede energije i/ili vode u odnosu na referentnu potro$nju, a
korisnik energetske usluge se obavezuje da za to plati naknadu pruzaocu energetske
usluge sredstvima koja ostvari od usteda energije i/ili vode koje su rezultat mera
sprovedenih od strane pruzaoca energetske usluge.

Ugovor o energetskom ucinku narocito sadrzi odredbe o:

1) pruzaocu energetske usluge;

2) korisniku energetske usluge;

3) ugovornom objektu ili objektima;

4) referenthnom periodu u odnosu na koji se raCuna usteda energije;
5) referentnoj potrosnji energije;

6) merama za poboljSanje energetske efikasnosti;

7) garantovanim uStedama energije i postupcima za utvrdivanje uSteda
energije;

8) nacinu finansiranja;
9) nacinu odredivanja i placanja naknade za pruzanje energetske usluge;

10) vremenu na koji se ugovor zaklju€uje i glavnim periodima u okviru tog
vremena;

11) drugim pravima i obavezama ugovornih strana.
Ugovor o efikasnoj isporuci energije
Clan 46.

Ugovorom o efikasnoj isporuci energije obavezuje se pruzalac energetske
usluge da delimic¢no ili u celosti svojim sredstvima sprovede aktivnosti kojima se
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omogucava efikasna isporuka energije uz smanjenje potro$nje primarne energije i/ili
smanjenje emisije CO, u odnosu na referentnu vrednost, i za to ostvaruje pravo na
ugovorenu naknadu.

Ugovor o efikasnoj isporuci energije narocito sadrzi odredbe o:
1) pruzaocu energetske usluge;

2) korisniku energetske usluge;

3) ugovornom objektu ili objektima;

4) uslovima u vezi sa isporukom toplotne energije;

5) referentnoj potrosnji energije;

6) postupku za proveru ispunjenosti ugovorenih parametara isporuke
toplotne energije i povecanja energetske efikasnosti i/ili smanjenja emisije CO,;

7) nacinu finansiranja;
8) nacinu odredivanja i plac¢anja naknade za pruzanje energetske usluge;

9) vremenu na koji se ugovor zaklju€uje i glavnim periodima u okviru tog
vremena;

10) drugim pravima i obavezama ugovornih strana.
Ugovor o energetskoj usluzi kao javni ugovor
Clan 47.

U slu€aju kada se energetska usluga iz ¢lana 43. stav 2. ovog zakona
finansira sredstvima budZeta Republike Srbije ili su korisnici energetske usluge
korisnici javnih sredstava, ugovor o energetskoj usluzi smatra se javnim ugovorom,
pa prava i obaveze ugovornih strana i rok trajanja ugovora moraju biti u skladu sa
ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje oblast javno-privatnog partnerstva.

Ministar blize propisuje obavezne elemente, oblik i strukturu ugovora za
pojedine vrste energetskih usluga iz stava 1. ovog ¢lana.

Ministar propisuje blize uslove, u pogledu energetske efikasnosti zgrade na
koju se ugovor o energetskoj usluzi odnosi i druge uslove pod kojima se moze
ugovarati isporuka toplotne energije za korisnike javnih sredstava.

Korisnici energetskih usluga iz stava 1. ovog ¢lana u obavezi su da
izvestavaju Ministarstvo o postignutim ustedama u skladu sa ¢lanom 8. stav 6. ovog
zakona.

VII. ENERGETSKA EFIKASNOST OBAVLJANJA
ENERGETSKIH DELATNOSTI | KOD KRAJNJIH KUPACA

Smanjenje gubitaka energije u prenosnom, transportnom,
distributivhom sistemu i zatvorenom distributivhom sistemu

Clan 48.

Pri odredivanju cene pristupa sistemu za prenos, odnosno transport i
distribuciju elektricne energije i prirodnog gasa, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje oblast energetike, mogu se priznati samo opravdani gubici elektricne
energije, odnosno prirodnog gasa.

Ako su gubici energije iz stava 1. ovog Clana veci od opravdanih gubitaka,
operatori sistema su duzni da uz zahtev za odobrenje cena pristupa sistemu, Agenciji
za energetiku Republike Srbije (u daljem tekstu: Agencija) dostave i plan smanjenja
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gubitaka energije, koji ée Agencija uzimati u obzir prilikom davanja saglasnosti ha
cene pristupa sistemu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast energetike.

Operatori sistema iz stava 1. ovog Clana, distributeri toplotne energije, duzni
su da preduzimaju pojedinatne mere energetske efikasnosti kojima se smanjuju
gubici energije.

Uredaji za merenje elektri€ne energije ili prirodnog gasa
Clan 49.

Operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivhog sistema
elektricne energije, odnosno transportnog i distributivnog sistema prirodnog gasa,
duZan je da pri zameni mernog uredaja i ugradnji novog mernog uredaja na svim
mestima isporuke energije na novim i rekonstruisanim prikljuécima, kao i na drugim
mestima isporuke, u meri u kojoj je to tehni¢ki moguée i ekonomski opravdano i
srazmerno potencijalnim ustedama energije, krajnjim kupcima ugrade uredaj za
merenje isporucene koli¢ine energije koji pruza podatke o stvarno isporu¢enoj kolicini
energije u stvarnom vremenskom periodu isporuke energije, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje oblast energetike, odnosno zakonom kojim se ureduje cevovodni
transport i distribucija ugljovodonika.

Operatori sistema iz stava 1. ovog ¢lana, duzni su da pri definisanju
minimalnih funkcionalnih zahteva za napredne merne uredaje i sisteme, uzmu u obzir
cilieve unapredenja energetske efikasnosti, koristi za krajnje kupce od ugradnje
naprednih mernih uredaja i obaveze uc€esnika na trzistu.

Operatori sistema iz stava 1. ovog Clana, duzni su da prilikom ugradnje
naprednog mernog uredaja, krajnjem kupcu pruze potpunu informaciju u pogledu
mogucnosti upravljanja oc€itavanjem izmerenih podataka i praéenja sopstvene
potrodnje energije, kao i da na zahtev krajnjeg kupca dostave podatke o potroSnji na
nacin propisan zakonom kojim se ureduje energetika.

Operator distributivnog i zatvorenog distributivhog sistema elektriCne energije,
duzan je da, na zahtev krajnjeg kupca koji proizvodi elektri¢nu energiju, ugradi merni
uredaj koji pruza podatke o stvarno isporucenoj koli€ini energije u stvarnom
vremenskom periodu isporuke elektricne energije u oba smera.

Ukoliko krajnji kupac zahteva ugradnju uredaja za merenje isporuene
koli¢Gine elektricne energije ili prirodnog gasa koji pruza podatke o stvarno
isporucenoj koli¢ini energije u stvarnom vremenskom periodu isporuke elektricne
energije ili prirodnog gasa, operator sistema iz stava 1. ovog ¢lana, duzan je da
obezbedi i ugradi zahtevani merni uredaj o troSku podnosioca zahteva.

Operatori sistema iz stava 1. ovog ¢lana su duzni da, tamo gde postoje
tehniCki uslovi, sa mesta isporuke krajnjim kupcima, kojima je ugraden napredni
merni uredaj, prikupljagju podatke o izmerenoj isporuci energije sa periodom
prikupljanja jedan sat ili kra¢im za elektriCnu energiju i 24 sata ili krac¢im za prirodni
gas.

Operatori sistema iz stava 1. ovog Clana su duZni da obezbede sigurnost
naprednih mernih uredaja, zastitu podataka krajnjih kupaca i komunikacije podataka,
u skladu sa zakonom, a krajnjem kupcu kome je ugraden napredni merni ureda;,

obezbede pristup informacijama o njegovoj sopstvenoj potro$nji, ako je to tehnicki
moguce.

Elementi za obracun isporucene elektricne energije
Clan 50.

Agencija ¢e u metodologije za utvrdivanje cena pristupa sistemu za prenos,
odnosno distribuciju elektricne energije, koje donosi u skladu sa zakonom kojim se
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ureduje oblast energetike, uneti elemente koji ¢e omoguciti da cene pristupa sistemu
za prenos i distribuciju elektricne energije koje donose operatori sistema za prenos i
distribuciju elektricne energije, odrzavaju ustede ostvarene:

1) smanjenjem troSkova sistema primenom mera energetske efikasnosti na
strani potrosnje,

2) proizvodnjom elektricne energije elektrana prikljucenih na distributivni i
zatvoreni distributivni sistem i

3) ulaganjem u ove sisteme i njihov optimalan rad.

Metodologije iz stava 1. ovog ¢lana ne mogu spreCavati operatore prenosnog,
distributivhog i zatvorenog distributivnog sistema elektricne energije ili snabdevace
elektricnom energijom, da omoguée svim korisnicima sistema, uklju€ujuéi i pruzaoce
usluge ,odziv potrodnje” i agregatore, ravnopravno uc¢edée na balansnom trzistu i u
obezbedenju pomoc¢nih usluga na nediskriminatorni nacin, uvazavajuéi njihove
tehnicke mogucnosti i ograniCenja, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast
energetike i uz postovanje principa tajnosti i zastite podataka.

Uredaji za merenje toplotne energije
Clan 51.
Distributer toplotne energije duzan je da:

1) prilikom prikljuéenja zgrade na sistem daljinskog grejanja definiSe sve
uslove i podatke za izradu tehnicke dokumentacije za projektovanje, ugradnju i
rekonstrukciju termotehnickih instalacija, a narocito postavljanje uredaja:

(1) za regulaciju predaje toplotne energije i uredaja za merenje predate
toplotne energije, a gde postoji i potroSne tople vode zgradi,

(2) za merenje predate toplotne energije, a gde postoji i potroSne tople vode
u svaki deo zgrade,

(3) za kontrolisanu regulaciju predaje toplotne energije na svakom
pojedinom grejnom telu;

2) prilikom uspostavljanja novog priklju¢ka, u smislu povezivanja postojec¢e
zgrade na daljinski sistem grejanja:

(1) na delu instalacije distributivnog sistema, a neposredno ispred mesta
povezivanja sa unutradnjim grejnim instalacijama zgrade, ugrade:

- uredaje za merenje predate toplotne energije u zgradi, a gde postoji i za
merenje potroSne tople vode,

- uredaje za automatsku regulaciju predaje toplotne energije zgradi;

(2) izvrSe kontrolu ispravnosti svih ve¢ ugradenih mernih uredaja za merenje
predate toplotne energije u zgradi, a gde postoji i uredaja za merenje potro$ne tople
vode zgradi;

3) za zgrade veé prikljuéene na sistem daljinskog grejanja, koje se
toplothom energijom snabdevaju iz toplotno predajne stanice, neposredno ispred
mesta povezivanja sa unutrasnjim grejnim instalacijama zgrade:

(1) ugrade uredaje za merenje predate toplotne energije u zgradi, a gde
postoji i uredaje za merenje potroSne tople vode,

(2) ugrade uredaj za automatsku regulaciju predate toplotne energije zgradi,
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(3) vrse redovnu kontrolu ispravnosti ugradenih uredaja za merenje predate
toplotne energije u zgradi, a gde postoji i uredaja za merenje potrosne tople vode i 0
tome vode evidenciju;

4) za zgrade ve¢ prikljuene na sistem daljinskog grejanja, za svaki deo
zgrade ugrade uredaj za merenje predate toplotne energije ili delitelje toplote na
svakom grejnom telu, pod uslovom da je tehnicki izvodljivo i troSkovno opravdano.

TroSkove nabavke i ugradnje uredaja iz stava 1. ta€. 2) i 4) ovog ¢lana snosi
krajnji kupac.

Uredaji za merenje i regulaciju predaje toplotne energije za grejanje prostora,
a gde postoji i uredaji za merenje predate toplotne energije za zagrevanje potrodne
tople vode iz stava 1. ovog ¢lana u zgradama, postavljaju se na mestu primopredaje
isporuCene toplotne energije od strane distributera toplotne energije.

Uredaji za merenje predate toplotne energije, a gde postoji i uredaji za
merenje predate toplotne energije za zagrevanje potroSne tople vode, u zgradama
koje se prvi put prikljuéuju na sistem daljinskog grejanja, treba da imaju funkciju
daljinskog oc€itavanja podataka, pod uslovom da je tehnicki izvodljivo i troSkovno
opravdano.

Uredaji za merenje predate toplotne energije u zgradama iz stava 1. ovog
Clana kao i delitelji toplote, koji nemaju funkciju daljinskog o€itavanja, a gde postoje i
uredaji za merenje predate toplotne energije za zagrevanje potroSne tople vode,
treba da se prilagode kako bi omogucavali daljinsko ocitavanje ili da se zamene
uredajima koji omogucavaju daljinsko oditavanje podataka pod uslovom da je
tehnicki izvodljivo i troSkovno opravdano.

Ministar propisuje metodoloski okvir odredivanja tehni¢ke izvodljivosti i
troSkovne opravdanosti iz st. 1, 4. i 5. ovog ¢lana.

Elementi za obrac¢un isporu¢ene toplotne energije
Clan 52.

Snabdeva¢ toplotnom energijom duzan je da, u skladu sa metodologijom za
odredivanje cene snabdevanja krajnjeg kupca toplothom energijom, donetom u
skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast energetike, utvrduje cene snabdevanja
toplothom energijom krajnjih kupaca.

Snabdevac iz stava 1. ovog €lana cene snabdevanja krajnjih kupaca toplotne
energije utvrduje uz saglasnost nadleznog organa jedinice lokalne samouprave.

Snabdevac iz stava 1. ovog ¢lana duzan je da prilikom utvrdivanja mese¢nog
obraCuna za isporuCenu toplotnu energiju krajnjem kupcu, uzima u obzir izmerenu
predatu toplotnu energiju zgradi, koja se raspodeljuje na osnovu registrovane
potroSnje na uredajima za merenje predate toplotne energije delu zgrade ili
deliteljima toplote na svakom grejnom telu ili na osnovu povrsine dela zgrade.

Raspodela troSkova iz stava 3. ovog Clana utvrduje se propisom jedinice
lokalne samouprave kojim se blize ureduje nacin raspodele troSkova sa zajedni¢kog
mernog mesta u toplotno predajnoj stanici donetog u skladu sa zakonom kojim se
ureduje oblast energetike.

Informisanje krajnjih kupaca o njihovoj potrosnji
Clan 53.

Snabdevadi koji snabdevaju krajnje kupce elektricnom energijom i prirodnim
gasom po ugovoru o potpunom snabdevanju, duzni su da uz ili na raCunu za
isporu¢enu energiju, za svaki obracunski period, osim podataka koji su obavezni
sadrzaj raCuna za naplatu isporucene elektriCne energije ili prirodnog gasa saglasno
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odredbama zakona kojim se ureduje oblast energetike i odgovarajuéim
podzakonskim aktima, krajnjem kupcu, za svako merno mesto krajnjeg kupca koje
snabdevaju pojedinacno, pruze informacije o: ukupnoj koli€ini energije koja je
isporu¢ena krajnjem kupcu u tom obraunskom periodu i mese¢nim potroSnjama
energije tokom 12 prethodnih meseci; cenama po elementima za obracun; prosecnoj
ceni energije za tog kupca u tom obradunskom periodu; odnosu isporu¢ene koli€ine
energije u obraCunskom periodu i u kalendarski istom obracunskom periodu
prethodne godine; odnosu koli¢ine energije koja je krajnjem kupcu isporucena i
proseCne koli€¢ine energije koja se isporuCuje krajnjim kupcima iste kategorije;
kontaktu i elektronskoj adresi na kojoj krajnji kupac ili organizacija za zastitu
potroSaca moze da dobije informacije o dostupnim merama za povecanje energetske
efikasnosti i spisku mera koje moze da preduzme u cilju ustede energije; kao i o
drugim podacima koji mogu biti od znacaja za efikasno koriS¢enje energije (npr.
indikator specificne potroSnje energije).

Operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivnhog sistema
elektriCne energije, transportnog i distributivnog sistema prirodnog gasa, duzni su da
krajnjim kupcima sa ugovorima o snabdevanju sa unapred odredenim koli¢inama
energije, uz ili na raCunu za pristup sistemu, za svaki obracunski period, osim
podataka koji su obavezni sadrzaj raduna za naplatu pristupa sistemu saglasno
odredbama zakona kojim se ureduje oblast energetike i odgovarajuéim
podzakonskim aktima, krajnjem kupcu kome isporucuju energiju, pruze informacije o:
ukupnoj koli€¢ini energije koja je isporu¢ena u tom obradunskom periodu i mese€nim
potroSnjama energije tokom 12 prethodnih meseci, za svako merno mesto krajnjeg
kupca pojedina¢no; odnosu isporuc¢ene koli¢ine energije u obradunskom periodu i u
kalendarski istom obracdunskom periodu prethodne godine za svako merno mesto
krajnjeg kupca pojedina¢no; odnosu koliine energije koja je isporu¢ena za svako
merno mesto krajnjeg kupca pojedinaéno i prosecne koli¢ine energije koja je
isporu¢ena u istom periodu korisnicima iste kategorije.

Snabdevadi koji snabdevaju krajnje kupce toplotnom energijom duzni su da
jednom mesecno uz ili na raunu za isporuéenu energiju krajnjem kupcu pruze
informacije o: ukupnoj koli¢ini energije koja je isporu¢ena krajnjem kupcu u
obraCunskom periodu i mese¢nim potroSnjama energiji tokom 12 prethodnih meseci;
odnosu isporu¢ene koli¢ine energije u obradunskom periodu i u kalendarski istom
obraCunskom periodu prethodne godine; prose¢noj ceni energije za tog kupca u tom
obra¢unskom periodu, cenama po elementima za obracun utroSene energije, odnosu
koli€ine energije koja je krajnjem kupcu isporu€ena i prose¢ne koli€ine energije koja
se isporucCuje krajnjim kupcima iste kategorije; koris¢éenoj mesavini goriva i s tim u
vezi godisnjoj emisiji gasova sa efektom staklene baste (za sisteme sa ukupnom
nazivnom ulaznom toplothom snagom vec¢om od 20 MW); primenjenim porezima;
mogucnosti ulaganja pravnog leka na obracun; kontaktu i elektronskoj adresi na kojoj
krajnji kupac ili organizacija za zaStitu potroSaCa moze da dobije informacije o
dostupnim merama za povecanje energetske efikasnosti i spisku mera koje moze da
preduzme u cilju ustede energije; kao i o drugim podacima koji mogu biti od znacaja
za efikasno koris¢enje energije (npr. indikator specificne potroSnje energije).

Odredba stava 3. ovog €¢lana shodno se primenjuje prilikom ispostavljanja
racuna za vodu, a gde postoji i potroSnu toplu vodu.

Lica iz st. 1-4 ovog €lana koja ispostavljaju radune, duzna su da, na zahtev
krajnjeg kupca, dostavljaju raCune za isporucenu energiju, a gde postoji i potroSnu
toplu vodu ifili vodu i u elektronskom obliku, bez dodatnih troSkova, uz sve mere
zastite podataka krajnjeg kupca.

Sadrzina raCuna u elektronskom obliku iz stava 5. ovog ¢lana mora biti u
formatu koji dozvoljava preuzimanje i obradu podataka, koja mogucnost treba da
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bude navedena na racunu i mora biti identiCna sadrzini raCuna koji se ispostavlja u
Stampanom obliku.

Lica iz ovog ¢lana koja ispostavljaju raCune, duzni su da podatke o mereniju,
potrosnji i troskovima za isporuenu elektricnu energiju, toplotnu energiju, prirodni
gas i/ili vodu u javnim zgradama, odnosno u javnom osvetljenju, unose jednom
mesecno u ISEM.

VIll. ENERGETSKA EFIKASNOST ENERGETSKIH
OBJEKATA

Minimalni zahtevi energetske efikasnosti energetskih objekata
Clan 54.

Novi i rekonstruisani energetski objekti moraju da ispunjavaju minimalne
zahteve u pogledu energetske efikasnosti u zavisnosti od vrste i/ili snage, odnosno
veliCine objekta (minimalni stepen korisnosti i drugo), u skladu sa ovim zakonom i
zakonom kojim se ureduje integrisano spreCavanje i kontrola zagadivanja zivotne
sredine.

Pod energetskim objektima iz stava 1. ovog d¢lana podrazumevaju se
postrojenja za proizvodnju elektrine energije, toplotne energije, postrojenja za
kombinovanu proizvodnju elektriCne i toplotne energije, koja imaju snagu 1 MW i
viSe, koja kao gorivo koriste fosilna goriva i/ili biomasu i sluze radi obavljanja
energetske delatnosti ili u industriji, kao i sistemi i delovi sistema za prenos i
distribuciju elektricne energije, odnosno za distribuciju toplotne energije.

Vlada, na predlog Ministra blize propisuje minimalne zahteve energetske
efikasnosti koje moraju da ispunjavaju novi i rekonstruisani energetski objekti iz stava
1. ovog Clana.

Elaborat o energetskoj efikasnosti energetskog objekta
Clan 55.

Podnosilac zahteva za dobijanje energetske dozvole, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje oblast energetike, duzan je da uz zahtev priloZi eleborat o
energetskoj efikasnosti energetskog objekta za one energetske objekte za koje se
izdaje energetska dozvola.

Ukoliko se za energetski objekat ne izdaje energetska dozvola, podnosilac
zahteva je duzan da eleborat o energetskoj efikasnosti energetskog objekta priloZi uz
zahtev za dobijanje gradevinske dozvole, odnosno reSenje o odobrenju za izvodenje
gradevinskih radova, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata.

U slu€aju rekonstrukcije energetskih objekata podnosilac zahteva je duzan da
eleborat o energetskoj efikasnosti energetskog objekta iz st. 1. i 2. ovog €lana, priloZi
uz zahtev za dobijanje gradevinske dozvole, odnosno reSenja o odobrenju za
izvodenje gradevinskih radova, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja
objekata.

Eleboratom iz st. 1-3. ovog cClana dokazuje se da c¢e planirani stepen
korisnosti energetskih objekata biti jednak ili veci od vrednosti propisane aktom Vlade
iz ¢lana 54. stav 3. ovog zakona.

Za energetski objekat za proizvodnju toplotne ili elektriCcne energije snage 5
MW i viSe, elaborat iz st. 1-3. ovog ¢lana, mora da sadrzi i tehno-ekonomsku analizu
u slu¢aju kombinovane proizvodnje toplotne i elektricne energije u energetskom
objektu.
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Ministar blize propisuje sadrzinu elaborata iz st. 1-3. ovog &lana, kao i tehno-
ekonomske analize iz stava 5. ovog Clana.

Izrada elaborata o energetskoj efikasnosti energetskog objekta
Clan 56.

Elaborat iz ¢lana 55. stav 4. ovog zakona izraduje pravno lice ili preduzetnik
koji izraduje tehni¢ku dokumentaciju za izgradnju/rekonstrukciju energetskog objekta
iz ¢lana 55. stav 1. ovog zakona.

Izvestaj o termotehnickim ispitivanjima
Clan 57.

Investitor je duzan da, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja
objekata, u toku probnog rada izvrSi termotehnicka ispitivanja energetskog objekta
kojim se utvrduje da li energetski objekat u izvedenom stanju ispunjava zahtev o
propisanoj minimalnoj energetskoj efikasnosti koji je naveden u elaboratu iz ¢lana 55.
st. 1-3. ovog zakona, odnosno da je stepen korisnosti postrojenja jednak ili veéi od
vrednosti za nove ili rekonstruisane energetske objekte:

1) za proizvodnju elektri€ne energije ili toplotne energije, koja imaju snagu 5
MW i viSe i koja kao gorivo koriste fosilna goriva i/ili biomasu i

2) za kombinovanu proizvodnju toplotne i elektricne energije koja imaju
toplotnu ili elektricnu snagu 5 MW i viSe i koja kao gorivo koriste fosilna goriva i/ili
biomasu.

Izvestaj o termotehnickim ispitivanjima iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se uz
zahtev za dobijanje upotrebne dozvole, a izraduje ga telo za ocenjivanje
usaglaSenosti akreditovano u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast
akreditacije, za termo-tehnicka ispitivanja iz stava 1. ovog ¢lana.

Ministar propisuje vrstu ispitivanja za utvrdivanje stepena korisnosti iz
izveStaja o termotehni¢kim ispitivanjima za nova ili rekonstruisana postrojenja iz
stava 1. ovog Clana.

Smanjenje uticaja na zivotnu sredinu i klimatske promene
Clan 58.

U cilju smanjenja negativnog uticaja na zivotnu sredinu, odnosno ogranicenja
emisija gasova sa efektom staklene baste, zabranjeno je spaljivanje guma, plastike,
otpada, kao i goriva dobijenih iz otpada u cilju grejanja ili obavljanja poslovne
delatnosti, u domacinstvima, stambenim zgradama i poslovnim objektima, osim u
slu€ajevima i na nacin propisan zakonima iz oblasti zastite zivotne sredine.

IX. OBAVEZE KORISNIKA JAVNIH SREDSTAVA
Opsta obaveza primene mera energetske efikasnosti
Clan 59.

Svi korisnici javnih sredstava, duzni su da preduzimaju pojedinatne mere
energetske efikasnosti u objektima koje oni koriste odnosno, u okviru obavljanja
svojih nadleznosti i delatnosti, sprovodeéi pre svega ekonomski opravdane mere
energetske efikasnosti koje stvaraju najveCe energetske usStede u najkracem
vremenskom periodu.

Mere energetske efikasnosti za korisnike javnih sredstava iz stava 1. ovog
Clana, pored aktivnosti usmerenih na povecanje efikasnog koris¢enja energije,
obuhvataju i upoznavanje zaposlenih sa merama efikasnog koris¢enja energije i
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nacinima njihove primene i uspostavljanje i primenu kriterijuma efikasnog koriséenja
energije pri nabavci roba i usluga.

Zahtevi u postupku javne nabavke dobara i usluga
Clan 60.

Narudioci javne nabavke utvrdeni zakonom kojim se ureduje postupak javne
nabavke duzZni su da prilikom izrade tehniCke specifikacije, kriterijuma za dodelu
ugovora ili uslova za izvrSenje ugovora, u postupku javne nabavke dobara ili usluga,
kao i prilikom dodele ugovora primenjuju zahteve u pogledu energetske efikasnosti, u
meri u kojoj je to troSkovno isplativo, ekonomski opravdano, odrzivo u Sirem smislu,
tehnicki izvodljivo i obezbeduje dovoljnu konkurentnost.

Ministar propisuje zahteve u pogledu energetske efikasnosti iz stava 1. ovog
Clana.

Zahtevi kod kupovine ili zakupa objekata
Clan 61.

Koarisnici javnih sredstava, duzni su da prilikom kupovine ili zakupa zgrada ili
delova zgrada, utvrduju zahteve za odabir ponude na nacin da svojstva ovih
nepokretnosti ispunjavaju visok stepen svojstava energetske efikasnosti sve dok je to
troSkovno isplativo, ekonomski opravdano, odrzivo u Sirem smislu, tehnicki izvodljivo
i obezbeduje dovoljnu konkurentnost, kao i da je u skladu sa propisima kojima se
ureduju minimalni zahtevi energetskih svojstava zgrada u skladu sa propisima kojima
se ureduje izgradnja objekata i energetska sertifikacija zgrada i uslovi, sadrzina i
nacin izdavanja sertifikata o energetskim svojstvima zgrada.

Korisnici javnih sredstava u postupku kupovine ili zakupa zgrada ili delova
zgrada ne moraju ispuniti uslove iz stava 1. ovog €¢lana, ukoliko je namena kupovine
ili zakupa:

1) sanacija zgrade ili dela zgrade ili rudenje zgrade;

2) ponovna prodaja zgrade ili dela zgrade, a ne njeno koriS¢enje za potrebe
samog korisnika;

3) ocuvanje zgrade kao zasticenog kulturnog dobra.
X. USTEDE ENERGIJE U DRUMSKOM SAOBRACAJU
Praéenje usteda energije u drumskom saobracaju
Clan 62.

Ministarstvo utvrduje i prati ustede energije u drumskom saobracéaju na
osnovu indikatora potroSnje energije.

Ministar propisuje metodologiju za proracun indikatora potrosSnje energije iz
stava 1. ovog Clana.

Ministarstvo nadlezno za unutrasnje poslove, u okviru centralnog
informacionog sistema koji obezbeduje Agencija za bezbednost saobracaja u skladu
sa propisom o bezbednosti saobracaja na putevima, omogucuje Ministarstvu pristup
podacima koji su potrebni za prora¢un indikatora iz stava 1. ovog ¢lana.

Ministar uz saglasnost ministra nadleznog za unutradnje poslove propisuje
vrstu podataka iz stava 3. ovog ¢lana i nacin na koji Ministarstvo pristupa tim
podacima.
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XI. ENERGETSKO OZNACAVANJE | ZAHTEVI U POGLEDU
EKO-DIZAJNA

Energetsko oznac¢avanje proizvoda
Clan 63.

Proizvodi koji utiCu na potrodnju energije za koje su propisani zahtevi u
pogledu energetskog oznacavanja mogu se staviti na trziste i/ili pustiti u rad samo
ako imaju oznaku energetske efikasnosti, kao i ako ispunjavaju druge zahteve
propisane ovim zakonom tehni€kim i drugim propisima.

Vlada blize ureduje obaveze isporucioca proizvoda, i prodavca u pogledu
energetskog ozna€avanja proizvoda, koje se odnose na: sadrzaj energetske oznake,
njenog ispravnog postavljanja i tacnosti podataka na oznaci, koris¢enje reklasiranih
oznaka energetske efikasnosti i druge uslove kojima se obezbeduje primena zahteva
energetskog oznaCavanja za proizvode iz stava 1. ovog ¢lana.

Ministar donosi tehniCke propise kojima se propisuju zahtevi energetskog
oznaCavanja proizvoda, blize se utvrduju obaveze isporuCilaca proizvoda i
prodavaca, propisuje se vrsta proizvoda na koje se zahtevi odnose, definiSu se
merne metode, postupak provere usaglasenosti proizvoda sa zahtevima energetskog
oznaCavanja u svrhu trziSnog nadzora, postupak odredivanja klase energetske
efikasnosti, izgled dizajn i format energetske oznake, listu sa podacima, sadrzaj
tehnicke dokumentacije, informacije koje je potrebno obezbediti prilikom vizuelnog
oglasavanja u tehnickim i promotivnim materijalima prilikom prodaje na daljinu i u
telemarketingu, informacije koje je potrebno obezbediti u slu¢aju prodaje na daljinu
preko interneta, kao i druge zahteve u vezi energetskog oznaCavanja za pojedine
vrste proizvoda.

Isporucilac proizvoda ne sme staviti na trziSte proizvode koji su dizajnirani
tako da se svojstva modela automatski menjaju u uslovima ispitivanja s ciliem
postizanja povoljnijeg nivoa za bilo koji od parametara navedenih u relevantnom
tehni¢kom propisu ili ukljuéenih u bilo koji od dokumenata koji se prilaze uz proizvod.

Podsticaji za pojedine energetski oznacene proizvode
Clan 64.

Vlada na predlog Ministra moZze utvrditi podsticaje za proizvode koji pripadaju
najvis§im dvema klasama energetske efikasnosti koje imaju proizvodi koji su najvise
zastupljeni na trzistu ili pripadaju viSim klasama energetske efikasnosti za proizvode
iz ¢lana 63. stav 3. ovog zakona.

Energetsko ozna¢avanje pneumatika
Clan 65.

Pneumatici klase ,C1”, ,C2” i ,C3” (u daljem tekstu: pneumatici), za koje su
propisani zahtevi u pogledu energetskog oznaavanja mogu se staviti na trZiste
samo ako imaju energetsku oznaku, kao i ako ispunjavaju druge zahteve propisane
ovim zakonom tehnickim i drugim propisima.

Ministar donosi tehniCki propis kojim se propisuju zahtevi energetskog
oznaCavanja pneumatika, blize se utvrduju obaveze isporucilaca i prodavaca
pneumatika, obaveze isporucilaca i prodavaca motornih vozila, definiSu se merne
metode, postupak provere usaglasenosti pneumatika sa zahtevima energetskog
oznaCavanja u svrhu trziSnog nadzora, postupak odredivanja klase energetske
efikasnosti pneumatika, izgled dizajn i format energetske oznake, listu sa podacima,
sadrzaj tehniCke dokumentacije, informacije koje je potrebno obezbediti prilikom
vizuelnog oglasavanja u tehnickim i promotivnim materijalima prilikom prodaje na
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daljinu i u telemarketingu, informacije koje je potrebno obezbediti u slu¢aju prodaje
na daljinu preko interneta, postupak uskladivanja laboratorija za merenje otpora
kotrljanja, kao i druge zahteve u vezi energetskog oznaCavanja za pojedine vrste
pneumatika.

Isporucilac pneumatika ne sme staviti na trziSte pneumatike koji imaju druge
oznake, simbole ili natpise koji nisu u skladu sa propisom iz stava 2. ovog Clana i za
koje je verovatno da bi zavarali ili zbunili kupce.

Eko-dizajn
Clan 66.
Proizvodi koji utiCu na potrodnju energije za koje su propisani opsti ifili

posebni zahtevi u pogledu eko-dizajna mogu se staviti na trziste i/ili puStanje u rad
samo ako ispunjavaju propisane zahteve.

Vlada blize ureduje obaveze proizvodaca, njegovog zastupnika, odnosno
uvoznika u pogledu eko-dizajna, postupak ocenjivanja usaglasenosti proizvoda sa
zahtevima eko-dizajna, pretpostavku usaglasenosti, deklaraciju usaglasenosti, znak
usaglasenosti i druge uslove kojima se obezbeduje primena zahteva eko-dizajna za
proizvode iz stava 1. ovog Clana.

Ministar donosi tehni¢ke propise (mere za sprovodenje) kojima se propisuju
opsti i/ili posebni zahtevi eko-dizajna, vrsta proizvoda na koji se zahtevi odnose,
nacin ocenjivanja usaglasenosti, kao i postupak provere usaglasenosti proizvoda sa
zahtevima eko-dizajna u svrhu trziSnog nadzora, za pojedine vrste proizvoda.

Harmonizovani Standardi koji se koriste u propisima o
energetskom oznac¢avanju proizvoda i eko-dizajnu

Clan 67.

Ministar sastavlja spisak srpskih standarda ili tehnickih specifikacija za
proizvode na koje se odnose ¢€l. 63, 65. i 66. ovog zakona.

Spisak iz stava 1. ovog &lana objavljuje se u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije”.
Xll. FINANSIRANJE, PODSTICAJNE | DRUGE MERE
EFIKASNOG KORISCENJA ENERGIJE
1. Finansiranje efikasnog koriSéenja energije
Predmet finansiranja
Clan 68.

Predmet finansiranja efikasnog koriS¢enja energije je primena mera efikasnog
koris¢enja energije, kao i poslova u oblasti efikasnog koriséenja energije koji se
finansiraju ili sufinansiraju u skladu sa ovim zakonom.

Poslovi iz stava 1. ovog €lana jesu poslovi koji se odnose na realizaciju
aktivnosti, a narocito na:

1) primenu mera u cilu efikasnog koris¢enja energije u sektorima
proizvodnje, prenosa, distribucije i potroSnje energije;

2) podsticanje razvoja sistema energetskog menadZmenta;

3) promovisanje i sprovodenje energetskih pregleda objekata/zgrada,
proizvodnih procesa i usluga;
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4) podsticanje koriS¢enja mikro-kogeneracijskih jedinica, ukoliko po osnovu
istih mikro-kogeneracijskih jedinica nisu ostvareni drugi podsticaji u skladu sa ovim
zakonom;

5) podsticanje razvoja energetskih usluga na trziStu Republike Srbije;

6) podsticanje proizvodnje elektriCne i toplotne energije iz obnovljivih izvora
za sopstvene potrebe;

7) podizanje svesti 0 znacaju i efektima sprovodenja mera energetske
efikasnosti;

8) ostale aktivnosti koje za cilj imaju efikasnije koriS¢enje energije.
Sredstva za finansiranje
Clan 69.
Sredstva za finansiranje poslova iz ¢lana 68. ovog zakona obezbeduju se iz:
1) budzeta Republike Srbije;
2) budzeta autonomne pokrajine i jedinica lokalne samouprave;

3) fondova Evropske unije, multilateralnih i drugih fondova za borbu protiv
klimatskih promena (Globalni fond za zastitu Zivotne sredine, Zeleni klimatski fond, i
dr.) i drugih medunarodnih fondova;

4) donacija, poklona, priloga, pomoci i sliéno;
5) kredita medunarodnih finansijskih institucija;
6) drugih izvora u skladu sa zakonom.

Finansiranje na nivou autonomne pokrajine i jedinice lokalne
samouprave

Clan 70.

Nadlezni organ autonomne pokrajine ili jedinice lokalne samouprave svojim
aktom moze utvrditi posebne finansijske i druge podsticaje, osnivanje budzetskih
fondova kao i koriS¢enje sredstava iz postojeéih sopstvenih fondova za realizaciju
projekata i drugih aktivnosti za efikasno koriS¢enje energije na svojoj teritoriji, u
skladu sa zakonom i propisima koji reguliSu rad ovih organa.

O sprovedenim aktivnostima u smislu stava 1. ovog ¢lana, nadlezni organ
autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave duZan je da obavesti
Ministarstvo.

Poreske, carinske i druge olaksice
Clan 71.

Za pravna i fiziCka lica koja primenjuju tehnologije, proizvode i stavljaju u
promet proizvode koji doprinose efikasnijem koriS¢enju energije mogu se utvrditi
poreske, carinske i druge olakSice, pod uslovima i u skladu sa zakonom i drugim
propisima kojima se ureduju porezi, carine i druge dazbine.

2. Uprava za finansiranje i podsticanje energetske efikasnosti
Osnivanje
Clan 72.

Za obavljanje izvrSnih i strucnih poslova koji se odnose na finansiranje
poslova efikasnog koriS¢enja energije u skladu sa ovim zakonom i propisima donetim
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na osnovu ovog zakona i primene mera energetske efikanosti, obrazuje se Uprava,
kao organ uprave u sastavu Ministarstva i utvrduje njena nadleznost.

Sediste Uprave je u Beogradu.
Uprava ima svojstvo pravnog lica.

Upravom rukovodi direktor, koga postavlja Vlada na period od pet godina, ha
predlog ministra prema zakonu kojim se ureduje polozaj drzavnih sluzbenika i
namestenika.

Poslovi
Clan 73.
Uprava obavlja sledece poslove:

1) priprema predlog godiSnjeg programa finansiranja aktivnosti i mera
unapredenja energetske efikasnosti, u skladu sa osnovnim aktima politike
energetske efikasnosti o drugim aktima i propisima ¢lana 4. stav 1. ovog zakona (u
daljem tekstu: Program), koje Ministarstvo podnosi Vladi radi dono$enja;

2) priprema predloge projekata i sprovodi projekte energetske efikasnosti
koji se finansiraju sredstvima Evropske unije, drugih medunarodnih fondova i
bilateralnih donacija;

3) ucestvuje u pripremi medunarodnih sporazuma iz oblasti energetske
efikasnosti;

4) sprovodi sve aktivnosti u vezi sa dodelom sredstva podsticaja za
sprovodenje mera energetske efikasnosti i druge aktivnosti radi podsticanja
energetske efikasnosti, a narocito: priprema i organizacija sprovodenja javnih poziva,
pregled prijava, utvrdivanje osnova za realizaciju dodele sredstava, utvrdivanje
korisnika kojima se sredstva dodeljuju i drugo;

5) prati realizaciju ostvarenih uSteda energije i smanjenje emisija SO,
ostvarenih sprovodenjem aktivnosti koje je podsticao, kao i efekte podsticaja i o tome
izvestava Vladu;

6) preko Ministarstva izveStava Vladu o realizaciji godiSnjeg programa
finansiranja mera politike energetske efikasnosti i za sufinansiranje projekata
unapredenja energetske efikasnosti u javnom i stambenom sektoru;

7) ucestvuje u pripremi NEKP i propisa iz oblasti energetske efikasnosti,
koje pripremaju Ministarstvo i Ministarstvo nadlezno za oblast gradevinarstva;

8) zakljuCuje ugovore sa korisnicima sredstava i druge ugovore iz svoje
nadleznosti;

9) ucestvuje u pripremi strucnih misljenja iz oblasti energetske efikasnosti;

10) ucestvuje u donoSenju Programa podizanja svesti iz oblasti energetske
efikasnosti iz ¢lana 12. ovog zakona,

11) organizuje sprovodenje aktivnosti na podizanju svesti, obuka iz oblasti
energetske efikasnosti i podrZzava druge izvodace takvih aktivnosti;

12) pruzanje informacija o mogucnostima finansijske podrSke za primenu
mera energetske efikasnosti;

13) organizuje pruzanje informacija i saveta o0 mogucnostima primene mera
energetske efikasnosti, nacinu realizacije energetskih usluga i o znaaju i
mogucnostima sprovodenja energetskih pregleda;
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14) priprema posebne programe za primenu mera energetske efikasnosti kod
energetski ugrozenih i drugih kupaca radi smanjenja energetskog siromastva;

15) u saradnji sa ministarstvom nadleZnim za poslove zastite Zivotne sredine
priprema planove, programe i projekte kojima se podsti¢e zamena kotlova na ugalj i
mazut kotlovima na gas i drvnu biomasu - pelet, zamena niskoefikasnih peci na ugal
i druga Cvrsta goriva visokoefikasnim pec¢ima na drvnu biomasu, ugradnja solarnih
krovnih kolektora za proizvodnju toplotne energije, ugradnja solarnih panela za
proizvodnju elektricne energije za sopstvene potrebe, kao i ugradnja toplotnih
pumpi;

16) obavlja poslove u vezi sa evidencijom obveznika, obradunom i placanjem
naknade za unapredenje energetske efikasnost u skladu sa zakonom kojim se
ureduju naknade za korid¢enje javnih dobara i aktima donetim na osnovu ovog
zakona,

17) obavlja i druge poslove utvrdene ovim zakonom.
Sredstva za rad
Clan 74.

Sredstva za obavljanje poslova Uprave obezbeduju se u budzetu Republike
Srbije.

Raspodela sredstava
Clan 75.

Sredstva kojima raspolaze za primenu mera energetske efikasnosti, Uprava
dodeljuje korisnicima, a na oshovu javnih poziva koje objavljuje.

Koarisnici sredstava iz stava 1. ovog ¢lana su:

1) pravna i fizi€ka lica sa sedistem ili prebivaliStem na teritoriji Republike
Srbije i
2) jedinice lokalne samouprave i/ili gradske opstine, koji ispunjavaju uslove

za dodelu sredstava na oshovu javnog poziva ili na drugi na€in u skladu sa
propisima.

Uz zahtev za dobijanje sredstava Uprave, za finansiranje investicionih
projekata unapredenja energetske efikasnosti postojecih energetskih objekata,
tehnoloskih i proizvodnih procesa ili usluga, prilaze se izveStaj o izvrSenom
energetskom pregledu, odnosno za zgrade izveStaj o obavljenom energetskom
pregledu za postojece stanje i elaborat energetske efikasnosti zgrada za novo stanje
u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata.

U roku od 12 meseci po zavrSetku projekta za koji su odobrena sredstva
Uprave iz stava 3. ovog €lana, korisnici sredstava su duzni da sprovedu energetski
pregled objekta, tehnoloSkih i proizvodnih procesa, usluga ili zgrada i Upravi dostave
izvestaj o izvrSenom energetskom pregledu u skladu sa ovim zakonom, kojim se
izveStava o ostvarenoj ustedi energije i smanjenju koli¢ine emisije gasova sa efektom
staklene baste.

Ministar propisuje blize uslove za raspodelu i koriS¢enje sredstava iz stava 1.
ovog €lana, nacCin raspodele tih sredstava, nacin pracenja namenskog koriS¢enja
sredstava i ugovorenih prava i obaveza, kao i kriterjume pod kojima korisnici
sredstava mogu biti izuzeti od obaveze vr8enja energetskog pregleda iz st. 3. i 4.
ovog ¢lana.
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Koriséenje sredstava
Clan 76.

Koridéenje sredstava kojima raspolaze Uprava vrsi se u skladu sa godisnjim
programom iz ¢lana 73. stav 1. tacka 1) ovog zakona.

Korisnik sredstava iz stava 1. ovog €lana, odgovoran je za nenamensko
koriS¢enje sredstava u skladu sa ugovorom o korid¢éenju sredstava i zakonom.

Saradnja sa drugim domac¢im i medunarodnim telima
Clan 77.

U skladu sa zakonom i potvrdenim medunarodnim ugovorima Uprava
saraduje sa relevantnim telima drugih drZzava, kao i sa drugim medunarodnim
organima i organizacijama u cilju:

1) pribavljanja sredstava za realizaciju mera energetske efikasnosti;
2) promociju energetskih usluga;
3) razmenu najbolje medunarodne prakse iz oblasti energetske efikasnosti;

4) unapredenje svog rada u skladu sa pozitivhim medunarodnim iskustvima
i standardima.

Xlll. PODSTICAJI ZA VISOKOEFIKASNU KOGENERACIJU |
POJEDINE UCESNIKE NA TRZISTU ENERGIJE

1. Opste odredbe o podsticajima
Osnovne vrste podsticaja
Clan 78.

Podsticaji za u€esnike na trziStu elektricne energije koji koriste energetski
efikasne tehnologije mogu biti:

1) nefinansijski podsticaiji i
2) finansijski podsticaji.
Nefinansijski podsticaji
Clan 79.
Nefinansijski podsticaji iz ¢lana 78. ovog zakona su:
1) pravo na garancije porekla za elektricnu energiju;

2) pravo na prikljuenje na distributivni i zatvoreni distributivni sistem
elektriCne energije i na sistem za distribuciju toplotne energije, u pojednostavljenoj
proceduri, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast energetike i aktima donetim
na osnovu ovog zakona;

3) pravo na prioritetni pristup prenosnom, distributivnom, zatvorenom
distributivnom sistemu elektricne energije i sistemu za distribuciju toplotne energije,
osim u slu€aju kada je ugrozena sigurnost rada energetskih sistema ili sigurnost
snabdevanja;

4) uredivanje balansne odgovornosti u skladu sa ovim zakonom, zakonom
kojim se ureduje oblast energetike i ugovorom o fid-in tarifi, odnosno ugovorom o
trziSnoj premiji;

5) pravo na pristup bilo kom trziStu elektricne energije, uvazavajuci tehnicke

mogucnosti i ograni¢enja u€esnika na trzistu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
oblast energetike.
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Finansijski podsticaji
Clan 80.
Finansijski podsticaji iz ¢lana 78. ovog zakona su:

1) podsticaji kroz sistem trziSnih premija: ugovor o trziSnoj premiji i trziSna
premija;

2) podsticaji kroz sistem fid-in tarifa: ugovor o fid-in tarifi i fid-in tarifa,
3) podsticaji koje dodeljuje Uprava.
Pravo na podsticaje
Clan 81.
Pravo na podsticaje na osnovu ovog zakona imaju:

1) proizvodaci elektriCne energije u visokoefikasnoj kogeneraciji instalisane
shage 500 kWe i vise do 10 MWe,;

2) proizvodaci elektricne energije u maloj kogeneraciji;

3) proizvodadi elektricne energije u mikro-kogeneracijskoj jedinici;

4) pruzaoci usluge ,odziv potrosnje”;

5) agregatori i

6) lokalna energetska zajednica.

Ministar propisuje Metodologiju za utvrdivanje efikasnosti kogeneracije.
2. Nefinansijski podsticaji

Pristup sistemu za visokoefikasnu kogeneraciju i pojedine
ucéesnike na trzistu energije

Clan 82.

Operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivnhog sistema
elektricne energije, duzan je da prioritetno preuzima elektriénu energiju proizvedenu
u visokoefikasnoj kogeneraciji, u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduje
oblast energetike, kako bi se obezbedio kontinuitet u snabdevanju toplothom
energijom uz proizvodnju sa odgovaraju¢om energetskom efikasnoScu.

Operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivnhog sistema
elektricne energije, treba da omoguéi svim korisnicima sistema, ukljuujuéi i
pruzaoce usluge ,odziv potroSnje”, agregatore i lokalne energetske zajednice,
ravnopravno ucesS¢e na balansnom trziStu i u obezbedenju pomoc¢nih usluga na
nediskriminatorni nacin, uvazavajuci njihove tehniCke mogucnosti i ograniCenja i u
skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast energetike.

Uslovi za prikljuéenje visokoefikasne kogeneracije
Clan 83.

Operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivnog sistema
elektricne energije, odnosno transportnog i distributivhog sistema prirodnog gasa, u
svojim praviima o radu sistema, utvrduju tehnicke uslove za prikljucenje
visokoefikasne kogeneracije, na energetske sisteme kojima upravljaju.

Operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivnhog sistema
elektricne energije, odnosno transportnog i distributivnog sistema prirodnog gasa,
svakom investitoru visokoefikasne kogeneracije obezbeduje sveobuhvatne potrebne
informacije o0 moguéim nacinima priklju¢enja na sistem i troSkovima povezanim sa
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priklijuenjem, u skladu sa zakonom kojim se ureduje energetika i njegovim
podzakonskim aktima.

Operator distributivhog i zatvorenog distributivnog sistema elektricne energije
obezbeduje standardizovane i pojednostavljene postupke za prikljuéenje
visokoefikasne kogeneracije.

Krajnji kupac elektricne energije ima pravo da priklju€i mikro-kogeneracijsku
jedinicu na unutrasnje elektricne instalacije svog objekta, radi proizvodnje za
zadovoljenje sopstvene potroSnje, pri Cemu instalisana snaga elektrane ne moze biti
veca od odobrene snage objekta krajnjeg kupca.

Distributer toplotne energije duzan je da u skladu sa tehnic¢kim i drugim
propisima izda uslove i u skladu sa njima dozvoli prikljuéenje visokoefikasne
kogeneracije na distributivni sistem toplotne energije.

Garancije porekla za visokoefikasnu kogeneraciju
Clan 84.

Proizvodac elektricne energije u visokoefikasnoj kogeneraciji ima pravo na
garancije porekla za proizvedenu elektricnu energiju, osim ako ima aktivan status
povlad¢enog proizvodaca elektricne energije i ako je aktivan korisnik drugih oblika
podsticaja koje dodeljuje Uprava.

Operator prenosnog sistema izdaje garanciju porekla za elektricnu energiju
proizvedenu u visokoefikasnoj kogeneraciji.

Vlada, na predlog ministarstva, blize propisuje sadrzinu garancije porekla za
elektricnu energiju proizvedenu u visokoefikasnoj kogeneraciji.

Ministar blize propisuje opSte principe za proradun elektricne energije
proizvedene u kogeneraciji.

Postupak izdavanja garancije porekla
Clan 85.

Operator prenosnog sistema izdaje garanciju porekla proizvodacu elektri¢ne
energije u visokoefikasnoj kogeneraciji na njegov zahtev i odgovoran je za njenu
ta¢nost, pouzdanost i zasti¢enost od zloupotrebe.

Operator distributivnog i zatvorenog distributivhog sistema elektriCne energije,
duzan je da dostavlja operatoru prenosnog sistema podatke o proizvedenoj
elektri¢noj energiji za koju se izdaje garancija porekla.

Zahtev za izdavanje garancije porekla iz stava 1. ovog Clana, mozZe se
podneti u roku ne duzem od Sest meseci od poslednjeg dana perioda proizvodnje
elektriCcne energije za koju se izdaje garancija porekla, a najkasnije do 15. marta
tekuce godine za proizvodnju u prethodnoj godini.

Garancija porekla se izdaje samo jednom za jedini¢nu neto koli€inu od 1
MWh proizvedene elektriChe energije izmerene na mestu predaje u prenosnhi,
distributivni ili zatvoreni distributivni sistem.

Period proizvodnje elektricne energije za koju se izdaje garancija porekla ne
moze biti duzi od godinu dana.

Garancija porekla vazi godinu dana pofev od poslednjeg dana perioda
proizvodnje za koju se izdaje.

Garancija porekla prestaje da vazi nakon njenog iskoriséenja, povlacenja ili
istekom roka od godinu dana od poslednjeg dana perioda proizvodnje elektricne
energije za koju je izdata.
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Garancija porekla je prenosiva.

Postupak izdavanja, prenoSenja, iskoriS¢enja i prestanka vazenja garancije
porekla, zasniva se na principima objektivnosti, transparentnosti i nediskriminacije.

Garancije porekla izdate u drugim drzavama
Clan 86.

Garancija porekla izdata u drugim drzavama vazi i u Republici Srbiji pod
uslovima reciprociteta.

Operator prenosnog sistema odlu€uje o0 priznanju garancija porekla iz stava
1. ovog ¢lana.

Ako je operator prenosnog sistema ¢&lan evropske asocijacije tela za
izdavanje garancija porekla, garancija porekla izdata u drugim drzavama vazi¢e u
skladu sa pravilima te asocijacije.

Prenosivost garancije porekla
Clan 87.

Garancije porekla mogu se prenositi nezavisno od proizvedene elektricne
energije na koju se odnose.

Da bi se osiguralo da se elektricna energija proizvedena iz visokoefikasne
kogeneracije samo jednom prikaze kupcu kao potroSena, mora se izbe¢i duplo
raCunanje i duplo prikazivanje.

Registar garancija porekla
Clan 88.

Operator prenosnog sistema vodi registar garancija porekla u elektronskom
obliku i objavljuje podatke iz registra na svojoj internet stranici.

Vlada blize propisuje nacin vodenja registra garancija porekla iz stava 1. ovog
Clana.

Registar sadrzi i garancije porekla izdate u skladu sa ¢lanom 86. ovog zakona
i uz naznaku da su izdate u stranoj drzavi.

Operator prenosnog sistema ima pravo na naknadu za izdavanje, prenosenje
i iskori¢enje garancije porekla u skladu sa aktom kojim se utvrduje visina naknade
na koji saglasnost daje Agencija.

Akt iz stava 4. ovog Clana objavijuje se na internet stranici operatora
prenosnog sistema i Agencije.

3. Finansijski podsticaji
Pravo na finansijske podsticaje
Clan 89.

Pravo na finansijske podsticaje na oshovu ovog zakona imaju proizvodaci
elektricne energije u: mikro-kogeneracijskoj jedinici, maloj kogeneraciji i
visokoefikasnoj kogeneraciji instalisane snage 500 kWe i viSe do 10 MWe.

Pravo na finansijske podsticaje kroz sistem fid-in tarifa, na osnovu ovog
zakona, imaju proizvodaci elektricne energije u mikro-kogeneracijskoj jedinici i maloj
kogeneraciji koji ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom i aktima donetim na
osnovu ovog zakona i imaju status privremeno povlasc¢enog proizvodaca ili status
povlascenog proizvodaca elektricne energije.
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Pravo na finansijske podsticaje kroz sistem trziSnih premija, na osnovu ovog
zakona, imaju proizvodaCi elektricne energije u visokoefikasnoj kogeneraciji
instalisane snage 500 kWe do 10 MWe Kkoji ispunjavaju uslove propisane ovim
zakonom i aktima donetim na osnovu ovog zakona i imaju status privremeno
povlascenog proizvodaca ili status povla§¢enog proizvodaca elektriCne energije.

Pravo na finansijske podsticaje koje dodeljuje Uprava imaju proizvodaci
elektricne energije u mikro-kogeneracijskoj jedinici.

a) Sistem fid-in tarife
Pravo na fid-in tarifu
Clan 90.

Pravo na fid-in tarifu imaju proizvodaci elektri€ne energije u maloj kogeneraciji
i proizvodaci elektricne energije u mikro-kogeneracijskoj jedinici, koji steknu status
povlas¢enog proizvodaca elektricne energije u skladu sa ovim zakonom i propisima
donetim na osnovu ovog zakona.

Pre sticanja statusa povlaséenog proizvodaca elektricne energije, investitor
male kogeneracije i investitor mikro-kogeneracijske jedinice moze steéi status
priviemeno povlad¢enog proizvodaca elektriCne energije, ukoliko ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Fid-in tarifa se obraCunava i isplacuje na meseCnom nivou, na 0snhovu
ugovora o fid-in tarifi zakljuéenog sa Garantovanim snhabdevacem elektri€nom
energijom (u daljem tekstu: Garantovani snabdevag).

Metodologija za odredivanje
Clan 91.

Metodologiju za odredivanje fid-in tarife propisuje Agencija u saradnji sa
Komisijom za kontrolu drzavne pomoéi.

Vlada na predlog Ministarstva i uz prethodno pribavljeno misljenje Agencije,
Komisije za kontrolu drzavne pomoc¢i i na osnovu metodologije iz stava 1. ovog ¢lana
utvrduje fid-in tarifu i kvotu za kapacitete za mikro kogeneracijsku jedinicu i malu
kogeneraciju i druge elemente od znacaja za odredivanje visine fid-in tarife.

Vlada propisuje kvote iz stava 2. ovog €lana na osnovu raspoloZivih podataka
0 postoje¢im kapacitetima, planiranim potrebama i drugih podataka znacajnih za
odredivanje kvota utvrdenih u skladu sa NEKP.

Metodologija iz stava 1. ovog ¢&lana objavijuje se u ,Sluzbenom glasniku
Republike Srbije”.

Uslovi za sticanje statusa privremeno povlaséenog proizvodaca
elektri¢éne energije

Clan 92.

Investitor mikro-kogeneracijske jedinice i male kogeneracije moze steci status
priviemeno povlas¢enog proizvodaca elektricne energije ako ispunjava uslove blize
utvrdene aktom iz ¢lana 110. ovog zakona, koji se odnose na karakteristike male
kogeneracije i mikro-kogeneracijske jedinice.
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Uslovi za sticanje statusa povlaséenog proizvodaca elektri€ne
energije

Clan 93.

Proizvodac energije u mikro-kogeneracijskoj jedinici i maloj kogeneraciji moze
steéi status povlaséenog proizvodaca energije, ako ispunjava uslove blize utvrdene
aktom iz ¢lana 110. ovog zakona, a narocito:

1) da je mikro-kogeneracijska jedinica ili mala kogeneracija trajno
priklju€ena na distributivni, odnosno zatvoreni distributivni sistem elektricne energije
sa odobrenom snagom koja je manja ili jednaka instalisanoj snazi za koju je
elektrana stekla status privremeno povladéenog proizvodaca;

2) da je za malu kogeneraciju obezbedeno posebno merenje:

(1) predate elektricne energije u distributivni, odnosno zatvoreni distributivni
sistem elektriCne energije,

(2) predate toplotne energije,
(3) utroSene primarne energije;

3) da je mikro-kogeneracijska jedinica i mala kogeneracija, novoizgradena,
odnosno rekonstruisana sa ugradenom nekoriS¢enom opremom.

Ugovor o fid-in tarifi
Clan 94.

Ugovor o fid-in tarifi zakljuCuju priviemeno poviladéeni proizvodac elektriCne
energije koji je investitor mikro-kogeneracijske jedinice ili male kogeneracije i
Garantovani snabdevac.

Ukoliko lice iz stava 1. nije steklo status priviemeno poviaséenog
proizvodaca, ve¢ je odmah steklo status poviaS¢enog proizvodaca elektriCne
energije, u tom sluc€aju povlasc¢eni proizvodac elektricne energije zaklju€uje ugovor o
fid-in tarifi.

Povladc¢eni proizvodal elektricne energije koji ostvaruje pravo na fid-in tarifu,
ostvaruje pravo i na podsticajni period i prenoSenje balansne odgovornosti na
Garantovanog snabdevaga zaklju¢enjem ugovora o fid-in tarifi sa Garantovanim
snabdevacem.

Ugovor o fid-in tarifi iz stava 1. ovog ¢lana naroCito sadrzi: podatke o
ugovornim stranama i njihova prava i obaveze, predmet ugovora, vrstu i instalisanu
shagu elektrane povlaséenog proizvodaca, mesto primopredaje energije u sistem,
mesto i na€in merenja, cenu elektricne energije i nacin i uslove promene cene, nacin
i dinamiku obraCunavanja, fakturisanja i placanja, kamatu u sluCaju
neblagovremenog pla¢anja, instrumente obezbedenja plaéanja, obaveze
Garantovanog snabdevaca u pogledu preuzimanja balansne odgovornosti i obaveze
povlaS¢enog proizvodaCa u pogledu planiranja rada elektrane, uslove u periodu
probnog rada i uslov da ugovor stupa na snagu nakon sticanja statusa povlas¢enog
proizvodaca, ukoliko ugovor zaklju€uje privremeno povlasceni proizvodac, podsticajni
period i rok zakljuCenja ugovora, razloge za raskid ugovora, nacin reSavanja sporova
i druge elemente bitne za sadrzinu i svrhu ugovora u skladu sa ovim zakonom.

Priviemeno povilaséeni proizvodal elektricne energije je duzan da podnese
zahtev za zaklju€enje ugovora o fid-in tarifi Garantovanom snabdevacu, u roku od 15
dana od dana sticanja statusa privremeno povlas¢enog proizvodaca, pod pretnjom
posledice gubitka prava na fid-in tarifu usled propustanja.
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Privriemeno povlasceni proizvodac je duzan da o podnoSenju zahteva iz stava
5. ovog €lana obavesti Ministarstvo.

Vlada, na predlog Ministarstva, blize propisuje model ugovora o fid-in tarifi.
Obaveze Garantovanog snabdevac¢a
Clan 95.
Garantovani snabdevac je duzan da:

1) zaklju€i ugovor o fid-in tarifi u roku od 30 dana od dana podnos$enja
zahteva priviemeno povlas¢enog proizvodaca;

2) preuzima prava i obaveze prethodnog Garantovanog snabdevaca u roku,
na nacin i pod uslovima utvrdenim javnim tenderom za izbor Garantovanog
snabdevaca u skladu sa zakonom kojim se ureduje energetika;

3) vodi registar ugovora o fid-in tarifi i objavljuje ih na svojoj internet stranici;

4) preuzme balansnu odgovornost za povlas¢ene proizvodace sa kojima je
zakljucio ugovor;

5) vodi poseban racun za transakcije vezane za podsticajne mere u skladu
sa ovim zakonom;

6) dostavlja Ministarstvu podatke potrebne za utvrdivanje naknade za
podsticaj povlaséenih proizvodaca elektriCne energije u skladu sa podzakonskim
aktom iz ¢lana 110. ovog zakona;

7) ispunjava druge obaveze utvrdene ovim zakonom i propisima donetim na
0sShovu hjega.

Vlada, na predlog Ministarstva, blize propisuje obaveze Garantovanog
shabdevaca.

b) Sistem trziSne premije
Pravo na trziSnu premiju
Clan 96.

Pravo na trziSnu premiju imaju proizvodaci elektricne energije u
visokoefikasnoj kogeneraciji instalisane snage 500 kWe i viSse do 10 MWe, Kkoji
steknu status povlas¢enog proizvodaCa elektricne energije u skladu sa ovim
zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Pre sticanja statusa povlaséenog proizvodaca elektricne energije, investitor
visokoefikasne kogeneracije instalisane snage 500 kWe i viSe do 10 MWe, moze
steé¢i status priviemeno povlas¢enog proizvodaca elektriCne energije, ukoliko
ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog
zakona.

TrZi8na premija se isplacuje na mese¢nom nivou, na osnovu ugovora o
trziSnoj premiji zaklju¢enog sa ovlaS¢enom ugovornom stranom.

Obracun, sticanje i utvrdivanje trziSne premije
Clan 97.
TrZina premija obraCunava se i isplacuje na mese¢nom nivou.
TrziSna premija moze da se stekne za ceo ili deo kapaciteta elektrane.

U slu€aju da se pravo na trziSnu premiju stekne za deo kapaciteta elektrane,
elektricna energija za koju se isplacuje trziSna premija dobija se tako $to se procenat
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kapaciteta elektrane koji je uSao u kvotu, mnozi sa elektricnom energijom
isporu¢enom u elektroenergetski sistem u toku obraCunskog perioda.

TrziSna premija se isplacuje na mesecnom nivou za elektriénu energiju koju
elektrana isporudi u elektroenergetski sistem.

Ministarstvo dodeljuje prava na trziSnu premiju u postupku aukcija.

Vlada, na predlog Ministarstva, blize ureduje vrstu, nacin i uslove sticanja,
ostvarivanja i prestanak prava na trziSnu premiju, vrstu i nacin odredivanja trziSne
premije, prava i obaveze u vezi sa trziSnom premijom, sadrzinu javnog poziva,
uslove, rok i nacin prijavljivanja na aukciju, pokretanje i dokaze o ispunjenosti uslova,
sadrzinu i formu ponude, nacin zaStite sadrzine ponude do njenog otvaranja, nacin i
rok za dostavljanje i vreme otvaranja ponuda, obavestavanje, dostavljanje i razmena
dokumenata u postupku aukcija, objavljivanje i forma odluka u postupku aukcije, kao
i naCin popunjavanja kvote u slu€aju kada instalisana snaga elektrane iz ponude
premasuje preostalu kvotu ili delimi¢no popunjava kvotu.

Korisnici trziSne premije prodaju elektricnu energiju iz stava 1. ovog ¢lana na
trzistu elektricne energije.

Metodologija za odredivanje trziSne premije
Clan 98.

Za potrebe aukcija, u kojima se u€esnici nadmecu da ponude najnizu trzisnu
premiju, unapred se odreduje pocCetna visina trziSne premije, Ciju visinu ucesnici
aukcija ne mogu da premas$e svojim ponudama.

Metodologiju za odredivanje godiSnje korekcije trziSnih premija, pocetne
visine trziSne premije i druge elemente od znaCaja za odredivanje visine trZiSne
premije, propisuje Agencija u saradnji sa Komisijom za kontrolu drzavne pomogéi.

Na osnovu metodologije iz stava 2. ovog ¢lana, Vlada, na predlog
Ministarstva, objavljuje na svom sajtu pocetnu visinu trziSne premije i referentne
trziSne cene za potrebe sprovodenja aukcija, najkasnije do kraja decembra tekuce
godine za narednu godinu za koju su planirane aukcije.

Metodologija iz stava 2. ovog ¢&lana objavijuje se u ,Sluzbenom glasniku
Republike Srbije”.

Aukcije
Clan 99.

Investitor elektrane ili dela elektrane za visokoefikasnu kogeneraciju
instalisane snage 500 kWe i vise do 10 MWe, stiCe pravo na trziSnu premiju u
postupku aukcija.

Ministarstvo sprovodi aukcije na osnovu raspolozivih kvota za kapacitete
visokoefikasne kogeneracije instalisane snage 500 kWe i vise do 10 MWe, koje
propisuje Vlada.

Vlada propisuje kvote iz stava 2. ovog Clana na osnovu raspolozivih podataka
0 postoje¢im kapacitetima, planiranim potrebama i drugih podataka znacajnih za
odredivanje kvota utvrdenih u skladu sa NEKP.

Pokretanje postupka aukcija
Clan 100.

Postupak aukcija za trziSne premije se pokrece i sprovodi na osnovu javnhog
poziva.
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Ministarstvo raspisuje javni poziv iz stava 1. ovog ¢lana, na oshovu ovog
zakona i podzakonskog akta iz ¢lana 97. stav 6. ovog zakona.

Javni poziv iz stava 1. ovog Clana naroc€ito sadrzi sledece:
1) ko ima pravo da podnese prijavu za u€estvovanje na aukciji;
2) raspolozive kvote u skladu sa propisom iz ¢lana 99. stav 3. ovog zakona;

3) maksimalnu visinu trZiSne premije, odnosno visinu maksimalne
podsticajne otkupne cene;

4) nacin i formu prijavljivanja na aukciju;

5) spisak dokumenata koja se dostavljaju uz prijavu za ucestvovanje na
aukciji;

6) uslove za kvalifikaciju i nadmetanje na aukciji u skladu sa ovim zakonom
i propisima donetim na osnovu njega;

7) rokove u postupku aukcije;

8) podatak o visini depozita koji treba da se uplati za u€estvovanje u aukciji;

9) rok za realizaciju projekta;

10) podatke o pravnim lekovima u aukciji i

11) druge elemente.

Ministarstvo raspisuje javni poziv na osnovu ovog zakona i podzakonskih
akata donetih na osnovu ovog zakona.

Ministarstvo je duzno da na veb platformi, odnosno svojoj internet stranici,
objavi obrasce koje u€esnici aukcije dostavljaju u vezi sa javnim pozivom u postupku
aukcija, kao i informacije o odrzanim aukcijama, ukljuCuju¢i i stepen realizacije
projekata sa aukcija.

Do donoS$enja odluke o najboljim ponudama, postupak sprovodi komisija koju
reSenjem obrazuje Ministar (u daljem tekstu: Komisija).

O preuzetim radnjama u sprovodenju postupka, Komisija sacinjava izvestaj i
dostavlja ga Ministru.

Postupak aukcija
Clan 101.

Pokretanje, dostavljanje i razmena dokumenata, obavestavanije, objavljivanje
i forma odluka, sprovodi se u skladu sa podzakonskim aktom iz ¢lana 97. stav 6.
ovog zakona, u elektronskoj ili u papirnoj formi koja se odreduje javnim pozivom.

Dostavljanje upravnih akata u postupku aukcije vrsi se javnim dostavljanjem
kroz objavljivanje pismena na veb platformi, internet stranici i oglasnoj tabli
Ministarstva.

Postupak aukcija sastoji se od tri faze: kvalifikacije, nadmetanja i odabira
najboljih ponuda.

Vlada, na predlog Ministarstva, radi sprovodenja postupka aukcije propisuje
najmanje sledece elemente:

1) druge elemente koje mora da sadrzi javni poziv,

2) uslove, rok i nacin prijavljivanja na aukcije, dokaze o ispunjenost uslova
iz javnog poziva,

3) kao i uslove za obrazovanje Komisije,
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4) pokretanje, dostavljanje i razmenu dokumenata, obavestavanje, sadrzinu
i formu ponude,

5) nacin zastite sadrZine ponude do njenog otvaranja,
6) vreme otvaranja ponuda,

7) objavljivanje i formu odluka,

8) uslove za prijavu u fazi kvalifikacije,

9) sadrzinu, visinu i druge elemente finansijskog instrumenta obezbedenja
za ozbiljnost ponude,

10) uslove i na€in naplate finansijskog instrumenta obezbedenja za ozbiljnost
ponude.

Kvalifikacije
Clan 102.

Kvalifikacija je eliminaciona faza postupka aukcije u kojoj se vrsi odabir
prijavljenih u€esnika na osnovu ispunjenosti uslova u pogledu:

1) planskog osnhova za izgradnju elektrane;

2) instalisane snage elektrane;

3) ako je ucesnik na aukciji pribavio:

(1) pravnosnaznu energetsku dozvolu za elektranu,

(2) lokacijske uslove,

(3) finansijski instrument obezbedenja za ozbiljnost ponude,

4) energetske efikasnosti visokoefikasne kogeneracije izradunate u skladu
sa metodologijom iz ¢lana 81. stav 2.;

5) ispunjenosti uslova u pogledu zastite Zivotne sredine;
6) idrugih uslova blize odredenih aktom iz ¢lana 97. stav 6. ovog zakona.

Ministarstvo objavljuje spisak ucesnika na aukciji koji su prosli fazu
kvalifikacija i Cije ponude ulaze u fazu nadmetanja, na nacin propisan ¢lanom 101.
ovog zakona.

Nadmetanje
Clan 103.

Nadmetanje je faza postupka aukcije u kojoj se ponude ucesnika koji su prosli
fazu kvalifikacija nadmec¢u medusobno prema kriterijumu koja ponuda sadrzi nizu
trziSnu premiju.

Ponude koje premasuju pocetnu visinu trziSne premije, ne razmatraju se.

Rang lista i popunjavanje kvote
Clan 104.

Ponude koje su proSle fazu kvalifikacija u postupku aukcije i nadmetanja,
rangiraju se od najnizeg do najviSeg iznosa trziSne premije i po tom redosledu
popunjavaju kvotu.

Ponuda iz stava 1. ovog Clana moze da se odnosi na ceo ili deo kapaciteta
elektrane.
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Kada zbir instalisanih snaga elektrana za proizvodnju elektriCne energije, za
rangirane ponude iz stava 1. ovog €&lana, dostigne nivo propisane kvote, kvota je
popunjena.

U slucaju da za raspolozivu kvotu konkuriSu dva ili vise u€esnika u postupku
aukcije sa istom trziSnom premijom, preostala kvota se proporcionalno raspodeljuje
na te ucesnike.

Kada ucesnici iz stava 4. ovog €lana ne pristupe potpisivanju ugovora o
trziSnoj premiji nakon re$enja o priznavanju prava na trziSnu premiju, ta kvota ostaje
neraspodeljena.

U sluéaju iz stava 4. ovog ¢lana, neraspodeljena kvota se moze raspodeliti u
narednoj organizovanoj aukciji.

Na osnovu pravila propisanih st. 1-4., Komisija sastavlja predlog rang liste koji
zajedno sa izveStajem i predlogom odluke dostavlja Ministru.

Odabir najboljih ponuda
Clan 105.

Na osnhovu rang liste, izvestaja i predloga odluke Komisije, Ministar donosi
odluku o najboljim ponudama.

Na osnhovu odluke iz stava 1. ovog ¢lana, Ministar donosi reSenje o
dodeljivanju prava na trziSnu premiju, odnosno reSenje o odbijanju prava na trZidnu
premiju u€esnicima u postupku aukcije.

ReSenje iz stava 2. ovog €lana je konacno i protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.

Uc€esnik aukcije moze da pokrene upravni spor samo protiv reSenja kojim je
odlu¢eno o njegovom pravu.

Pravo ucesnika aukcije kojima je dodeljeno pravo na trziSnu premiju u
postupku aukcije ostaée nepromenjeno i na snhazi bez obzira na ishod upravnog
spora koji pokrene drugi u€esnik aukcije protiv svog resenja.

Ministarstvo ¢e dodeliti pravo na odgovarajucu trziSnu premiju izvan kvote
aukcije, ukoliko ishod pravnosnaznog reSenog upravhog spora bude takav da
uCesniku na aukciji pripada pravo na trziSnu premiju.

Uslovi za sticanje statusa privremeno povlaséenog proizvodaca
elektri€ne energije kroz sistem aukcije

Clan 106.

Uc€esnici u postupku aukcije cCije su ponude na aukcijama obuhvacéene
reSenjem o dodeljivanju prava na trziSnu premiju, stiCu status privremeno
povlascenog proizvodaca elektricne energije danom donoSenja tog resenja.

Uslovi za sticanje statusa povlaséenog proizvodaca elektri¢ne
energije

Clan 107.

Proizvoda¢ elektricne energije u visokoefikasnoj kogeneraciji instalisane
snage 500 kWe i vise do 10 MWe, moze steci status povlaScenog proizvodaca
elektriCne energije, ako ispunjava uslove blize utvrdene aktom iz ¢lana 110. ovog
zakona, a narocito:

1) da je stekao licencu za obavljanje energetske delatnosti kombinovane
proizvodnje elektricne i toplotne energije, ako je za instalisanu snagu za koju je
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stekao status priviemeno povlaséenog proizvodaca predvidena licenca, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje oblast energetike;

2) daje visokoefikasna kogeneracija instalisane snage 500 kWe i viSe do 10
MWe trajno priklju¢ena na prenosni, distributivni ili zatvoreni distributivni sistem
elektricne energije sa odobrenom snagom koja je manja ili jednaka instalisanoj snazi
za koju je elektrana stekla status priviemeno povlas¢enog proizvodaca;

3) da je obezbedeno posebno merenje odvojeno od merenja u drugim
tehnoloskim procesima:

(1) predate elektricne energije u prenosni, distributivni ili zatvoreni
distributivni sistem elektricne energije,

(2) preuzete elektriCne energije iz prenosnog, distributivnog ili zatvorenog
distributivhog sistema, za potrebe rada elektrane,

(3) predate toplotne energije za sopstvenu potrosnju ifili za potroSnju drugih
korisnika,

(4) preuzete, odnosno proizvedene toplotne energije za potrebe rada
elektrane i pripremu energenta,

(5) utroSene primarne energije;

4) da je visokoefikasna kogeneracija instalisane snage 500 kWe i vise do 10
MWe novoizgradena, odnosno rekonstruisana sa ugradenom nekoriS¢enom
opremom;

5) da je dobijena upotrebna dozvola u skladu sa zakonom kojim se ureduje
izgradnja objekata;

6) da ima zakljuéen ugovor o trziSnoj premiji u skladu sa ovim zakonom i
podzakonskim aktima donetim na osnovu njega;

7) da je za visokoefikasnu kogeneraciju instalisane snage 500 kWe i vise do
10 MWe izdat akt inspektora za zastitu Zivotne sredine da su ispunjeni uslovi za rad
elektrane i obavljanje aktivnosti u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita Zivotne
sredine.

Ugovor o trziSnoj premiji
Clan 108.

Priviemeno povlaséeni proizvodaci elektri¢ne energije koji ostvaruje pravo na
trziSnu premiju, ostvaruje pravo i na podsticajni period i prenoSenje balansne
odgovornosti na Garantovanog snabdevata do uspostavijanja organizovanog
unutardnevnog trzista elektricne energije, zakljuCenjem ugovora o trziSnoj premiji sa
ovlas¢enom ugovornom stranom.

Garantovani snabdeva¢ ¢e obavljati prava i duznosti ovlaS¢ene ugovorne
strane.

Vlada moze da imenuje i drugo lice da obavlja prava i duznosti ovlaSc¢ene
ugovorne strane, a koje ima odgovarajuéu ekonomsku snagu i finansijske kapacitete,
kao i neophodnu stru¢nost i resurse za obavljanje ove uloge.

Ugovor o premiji naroCito sadrzi: podatke o ugovornim stranama i njihova
prava i obaveze, predmet ugovora, visinu i druge podatke o trziSnoj premiji, vrstu i
instalisanu snagu elektrane, podsticajni period i rok zaklju¢enja ugovora, razloge za
raskid ugovora, nacin reSavanja sporova, uslov da ugovor stupa na snagu nakon
sticanja statusa povlasc¢enog proizvodaca elektricne energije i druge elemente bitne
za sadrzinu i svrhu ugovora u skladu sa ovim zakonom.
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TrziSna premija se u ugovoru o trziSnoj premiji odreduje u skladu sa ponudom
investitora visokoefikasne kogeneracije instalisane snage 500 kWe i vise do 10 MWe
koji je nakon sprovedene aukcije dobio pravo na trziSnu premiju i u skladu sa
podzakonskim aktom iz ¢lana 99. ovog zakona.

Privremeno povlas¢eni proizvoda¢ je duzan da podnese zahtev za
zaklju€enje ugovora o premiji Garantovanom snabdevacu, u roku od 15 dana od
dana prijema reSenja Ministra o dodeljivanju prava na trzisnu premiju.

U slu€aju nepodnoSenja zahteva u roku iz stava 6. ovog Clana radi
zaklju€enja ugovora o premiji, privremeni povlas¢eni proizvodac, gubi pravo na
trziSnu premiju usled propustanja.

Privremeni povlas¢eni proizvodac je duzan da o podnoSenju zahteva iz stava
6. ovog Clana obavesti Ministarstvo, u roku od 5 radnih dana od dana podnoSenja
zahteva.

Vlada, na predlog Ministarstva, blize propisuje model ugovora o trzisnoj
premiji.
Obaveze ovlaséene ugovorne strane
Clan 109.
Ovlaséena ugovorna strana je duzna da:

1) na zahtev priviemeno poviladéenog proizvodaca zaklju€i ugovor o premiji
u roku od 30 dana od dana podno3enja zahteva;

2) vodi poseban racun za transakcije vezane za podsticajne mere u skladu
sa ovim zakonom;

3) vodi registar ugovora o trziSnoj premiji i objavljuje ih na svojoj internet
stranici;

4) preuzme balansnu odgovornost za povlaS¢ene proizvodace Kkoji
proizvode elektri€nu energiju u visokoefikasnoj kogeneraciji instalisane snage 500
kWe i viSse do 10 MWe, do uspostavljanja organizovanog unutardnevnog trzista
elektricne energije, u skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim se ureduje oblast
energetike i propisima donetim na osnovu ovih zakona;

5) ispunjava druge obaveze utvrdene ovim zakonom i propisima donetim na
0sShovu hjega.

Vlada, na predlog Ministarstva, blize propisuje obaveze Ovlaséene ugovorne
strane.

v) Sticanje statusa privremeno povlaséenog proizvodaca i
povlaséenog proizvodaca elektricne energije

Podzakonski akt
Clan 110.

Vlada na predlog Ministarstva, za priviemeno povlas¢enog proizvodaca i
povlas¢enog proizvodaca elektricne energije blize propisuje:

1) uslove i naCin sticanja statusa, sadrzinu zahteva i dokaze o ispunjavanju
uslova za sticanje statusa;

2) obaveze priviemeno povlasc¢enih proizvodaca i povlad¢enih proizvodaca
elektricne energije;

3) instrumente obezbedenja placanja;
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4) nacin produzenja i nacin ukidanja statusa privremeno poviaséenih
proizvodaca i povlaséenih proizvodaca elektriCne energije;

5) sadrZinu reSenja kojim se utvrduje, oduzima ili produzava status
priviemeno povlasc¢enih proizvodaca i povlaséenih proizvodaca elektriCne energije;

6) sadrzaj registra priviemeno povlascenih proizvodaca i povilaséenih
proizvodaca elektricne energije;

7) kao i druge elemente u vezi sa njihovim statusom i ostvarivanjem prava i
obaveza iz tog statusa.

Visokoefikasna kogeneracija moze da ostvari pravo samo na jednu vrsta
podsticaja, bilo da su ti podsticaji utvrdeni ovim zakonom ili bilo kojim drugim
zakonom.

Postupak za sticanje statusa privremeno povlasé¢enog
proizvodaca i povlaséenog proizvodaca elektri€ne energije

Clan 111.

Status priviemeno poviaséenog proizvodaca i status povlaséenog
proizvodaca elektri¢ne energije izdaje Ministarstvo.

Ministarstvo reSenjem odluCuje o zahtevu za sticanje statusa privremeno
povlascenog proizvodaca ili povlascenog proizvodaca elektriCne energije u upravnom
postupku u roku od 15 dana od dana podno3enja zahteva.

Ministarstvo u roku od deset dana od dana podnoSenja zahteva, reSenjem
odluCuje o zahtevu za produznje statusa priviemeno povlaséenog proizvodaca
elektricne energije.

ReSenje iz st. 2. i 3. ovog Clana je kona¢no i protiv hjega se mozZe pokrenuti
upravni spor.

Ako Ministarstvo u roku iz stava 3. ovog ¢lana ne odlu¢i o zahtevu za
produzenje statusa priviemeno povlaséenog proizvodaca elektricne energije, smatra
se da je zahtev usvojen i status privremeno povlas¢enog proizvodaca produzava se
za godinu dana.

Trajanje statusa privremeno povlaséenog proizvodaca, i
podsticajnog perioda i statusa povlaséenog proizvodaca
elektri€ne energije

Clan 112.

Status priviemeno povlaséenog proizvodaCa traje tri godine od dana
konacnosti reSenja o sticanju ovog statusa.

Na zahtev nosioca statusa priviemeno povlas¢enog proizvodaca elektricne
energije, ovaj status moze se produziti za najviSe godinu dana.

Podsticajni period je odredeni vremenski period u kom ostvaruje status
povlasc¢enog proizvodaca elektricne energije i u kome se povlaséenom proizvodacu
isplacuje trziSna premija.

Status povlaséenog proizvodaca elektricne energije i podsticajni period traje
najviSe 15 godina od dana prve isplate fid-in tarife ili trziSne premije.
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Ukidanje statusa privremeno povlaséenog proizvodaca i
povlaséenog proizvodaca elektricne energije

Clan 113.

Status privremeno povilaséenog proizvodaca elektriCne energije se ukida, a
narocito ako:

1) je reSenje o0 sticanju statusa priviemeno povlaséenog proizvodaca
elektricne energije doneto na osnovu neistinitih podataka;

2) privremeni povlaséeni proizvoda¢ ne ispunjava obaveze utvrdene ovim
zakonom;

3) su akti na osnovu kojih je stekao status priviemeno poviaséenog
proizvodaca elektricne energije pravnosnazno ukinuti, ponisteni ili stavljeni van
snage.

Status povlas¢enog proizvodaca se ukida ako:

1) je reSenje o sticanju statusa povlaséenog proizvodaca elektricne energije
doneto na osnovu neistinitih podataka;

2) prestane da ispunjava uslove za sticanje statusa poviaséenog
proizvodaca utvrdene ovim zakonom;

3) neispunjava obaveze utvrdene ovim zakonom;

4) povilaséeni proizvoda¢ proizvodi elektriénu i toplotnu energiju suprotno
propisima kojima se ureduje oblast energetike;

5) su akti na osnovu kojih je priviemeno povlaséeni proizvodac elektricne
energije stekao status povlaséenog proizvodaca elektriCne energije pravnosnazno
ukinuti, ponisteni ili stavljeni van snage.

Registar privremeno povlaséenih proizvodaca i povlaséenih
proizvodaca elektri¢ne energije

Clan 114.
Ministarstvo vodi javni elektronski registar koji sadrzi podatke o:

1) proizvodaCima koji imaju status povlaséenog proizvodaca elektricne
energije i proizvodagima energije kojima je ovaj status prestao da vazi,

2) proizvodaCima koji imaju status priviemeno povlaséenog proizvodaca
elektricne energije i proizvodacima energije kojima je ovaj status prestao da vazi.

g) Finansiranje podsticaja
Izvori finansiranja podsticaja
Clan 115.

Fid-in tarife i trZziSne premije finansiraju se iz sredstava prikupljenih na osnovu
akta Vlade o nacinu obracuna, pla¢anja i prikupljanja sredstava po osnovu naknade
Za podsticajne mere za povlaséene proizvodacCe elektricne energije, donetog na
osnovu zakona kojim se ureduje oblast obnovljivih izvora energije.

d) Pravna sigurnost
Stabilizaciona klauzula
Clan 116.

Energetski subjekti koriste podsticajne mere po propisima po kojima su stekli
pravo na koris¢enje podsticajnih mera i uslovi pod kojima su stekli podsticajne mere
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ne mogu se naknadno menjati na nacin kojim se umanijuju ili ograni€avaju njihova
steCena prava i/ili ugrozava ekonomska odrzivost njihovih elektrana koja su razlog
podsticaja.

4. Analiza potencijala za primenu podsticaja

Analiza potencijala za visokoefikasnu kogeneraciju i moguénost
koriS¢enja efikasnog daljinskog grejanja

Clan 117.

Ministarstvo ¢e izraditi analizu potencijala za visokoefikasnu kogeneraciju i
mogucnost koriséenja efikasnog daljinskog grejanja/hladenja i dostaviti je i aZurirati u
skladu sa obavezama Republike Srbije preuzetim potvrdenim medunarodnim
sporazumima.

Jedinica lokalne samouprave pruza podrsku Ministarstvu u izradi analize iz
stava 1. ovog Clana.

XIV. SPROVODENJE POSTUPKA AUKCIJA | POSTUPAKA U
VEZI SA STATUSOM PRIVREMENOG POVLASCENOG
PROIZVODACA ELEKTRICNE ENERGIJE | STATUSOM

POVLASCENOG PROIZVODACA ELEKTRICNE ENERGIJE

Postupanje Ministarstva
Clan 118.

Tokom sprovodenja postupka aukcija i postupaka u vezi sa statusom
priviemenog poviad¢enog proizvodaca elektriCne energije i statusom poviaséenog
proizvodaca elektricne energije, nadlezni organ isklju€ivo vrsi proveru ispunjenosti
formalnih uslova i ne upusta se u ocenu tehni¢ke dokumentacije, niti ispituje
verodostojnost dokumenata koje pribavlja u tim postupcima.

Ministarstvo u skladu sa stavom 1. ovog Cc¢lana proverava iskljucivo
ispunjenost sledecih formalnih uslova:

1) nadleznost za postupanje po zahtevu,

2) dalije podnosilac zahteva lice koje, u skladu sa ovim zakonom, moze biti
podnosilac zahteva,

3) dali zahtev sadrzi sve propisane podatke,

4) dalije uz zahtev priloZzena sva dokumentacija propisana ovim zakonom i
podzakonskim aktima donetim na osnovu ovog zakona,

5) dalije uz zahtev prilozen dokaz o uplati propisane takse,

6) da li su ispunjeni uslovi propisani ovim zakonom i podzakonskim aktima
donetim na osnovu ovog zakona za usvajanje zahteva.

Podatke iz sluzbenih evidencija, koji su neophodni za sprovodenje postupaka
iz stava 1. ovog Clana, nadlezni organ obezbeduje po sluzbenoj duznosti, odnosno
preko servisne magistrale organa, u skladu sa propisima koji ureduju elektronsku
upravu, bez pla¢anja takse.

Podaci pribavljeni na nacin iz stava 3. ovog Clana smatraju se pouzdanim i
imaju istu dokaznu snagu kao overeni izvodi iz tih evidencija.

Organi drZzavne uprave, posebne organizacije i imaoci javnih ovlad¢enja duzni
su da Ministarstvu na zahtev, u roku od tri dana od dana podnoSenja zahteva,
dostave sve podatke o kojim vode sluzbene evidencije koje su od znaCaja za
sprovodenje postupaka iz stava 1. ovog Clana.
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Postupci iz stava 1. ovog ¢lana sprovede se u postupku neposrednog
odlucivanja u smislu zakona kojim je ureden opsti upravni postupak.

Postupanje po zahtevu
Clan 119.

Po zahtevu za izdavanje, odnosno izmenu upravnog akta Ministarstvo u
rokovima propisanom ovim zakonom donosi reSenje u formi elektronskog
dokumenta.

Ako Ministarstvo utvrdi da nisu ispunjeni formalni uslovi iz ¢lana 118. stav 2.
ovog zakona, reSenjem odbacuje zahtev u kome taksativno navodi sve nedostatke,
odnosno razloge za odbacivanje, nakon cijeg ¢e otklanjanja moc¢i da postupi u skladu
sa zahtevom.

Ako podnosilac zahteva u roku od 30 dana od dana objavljivanja resenja iz
stava 2. ovog ¢lana, podnese novi zahtev i postupi u skladu sa reSenjem iz stava 2.
ovog €¢lana, smatra se da je odbacen zahtev iz stava 2. ovog ¢lana od pocetka bio
uredan.

Ako podnosilac zahteva u roku od 30 dana od dana objavljivanja reSenja iz
stava 2. ovog C&lana, podnese novi zahtev sa pozivanjem na broj reSenja kojim je
raniji zahtev odbacen i otkloni sve utvrdene nedostatke, ne dostavlja ponovo
dokumentaciju koja nije imala nedostatke i placa polovinu propisanog iznosa
administrativne takse.

Nacin dostave
Clan 120.

Podnesci i dokumenta dostavljaju se elektronskim putem, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje elektronska uprava.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana, zalbu i druge pravne lekove, dokaze koji se
uz njih prilazu, kao i dokumenta i podneske koji sadrze tajne podatke i koji su
oznacCeni stepenom tajnosti u skladu sa propisima kojima se ureduje tajnost
podataka, stranka dostavlja u formi papirnog dokumenta.

Ministarstvo nadleZzno za oblast energetike blize ureduje nacin razmene
podnesaka i dokumenata iz stava 1. ovog ¢lana.

Forma dokumenata koji se dostavljaju
Clan 121.

Dokumenti koji se dostavljaju elektronskim putem u skladu sa ¢lanom 123.
ovog zakona, dostavljaju se u formi elektronskog dokumenta sastavljenog u skladu
sa zakonom koji ureduje elektronski dokument.

lzuzetno od stava 1. ovog ¢lana, ako placanje takse nije izvrSeno
elektronskim putem, dokaz o pla¢anju takse moze se dostaviti i u elektronskom
formatu, koji nije potpisan kvalifikovanim elektronskim potpisom.

Dostava resenja
Clan 122.

ReSenje Ministarstva dostavlja se podnosiocu zahteva u formi elektronskog
dokumenta, preko jedinstvenog elektronskog sanducica, u skladu sa zakonom koji
ureduje elektronsku upravu, ako se dostava vrsi preko portala e-Uprava.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana, licu koje nema jedinstveni elektronski
sanduCi¢, reSenje se dostavlja u formi odStampanog primerka elektronskog
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dokumenta, overenog u skladu sa zakonom koji ureduje elektronsko poslovanje,
preporu¢enom posilikom preko postanskog operatora.

Danom ekspedovanja reSenja u skladu sa st. 1. i 2. ovog €lana, Ministarstvo
reSenje objavljuje i na svojoj internet stranici.

Ako dostava preporu¢enom posSilikom iz stava 2. ovog €lana nije mogla da
bude izvrdena jer je stranka u momentu dostave bila nedostupna na naznacenoj
adresi, dostavlja¢ o tome sacinjava beleSku i ostavlja obavestenje stranci na mestu
na kome je pismeno trebalo da bude uru€eno, u kome naznaCava li€no ime
primaoca, podatke kojim se pismeno identifikuje, kao i datum kada je obaveStenje
ostavljeno, sa pozivom stranci da na tacno odredenoj adresi dostavlja¢a, odnosno
postanskog operatora preuzme poSiliku, u roku od 15 dana od dana pokuSaja
dostave.

Obavestenje stranci iz stava 4. ovog Clana sadrZi i informaciju o danu
objavljivanja reSenja na internet stranici Ministarstva, pravnu pouku stranci da ¢e se
u slu€aju ne preuzimanja poSilike u ostavljenom roku reSenje smatrati dostavljenim
istekom roka od 30 dana od objavljivanja reSenja na veb stranici Ministarstva.

U slu€aju iz stava 4. ovog €lana, ako u ostavljenom roku stranka ne podigne
posiljku, dostavlja€ ce je vratiti zajedno sa beleSkom o razlozima ne urucenja.

Dostava stranci ¢e se smatrati izvrSenom:

1) danom prijema reSenja na nacin propisan stavom 1, odnosno stavom 2.
ovog €lana,

2) istekom roka od 30 dana od dana oglaSavanja reSenja na veb
prezentaciji Ministarstva ako dostava nije izvrSena u skladu sa odredbama st. 1, 2. i
4. ovog Clana.

Ako je adresa prebivaliS§ta, odnosno boraviSta, odnosno sedista stranke
nepoznata, dostava toj stranci smatrace se izvrSenom na dan isteka roka od 30 dana
od dana objavljivanja reSenja na internet stranici Ministarstva.

Ministarstvo ée na zahtev stranke, u prostorijama Ministarstva, toj stranci
izdati kopiju reSenja bez odlaganja, s tim §to to uru¢enje nema dejstvo na raunanje
rokova u vezi sa dostavom.

Potvrda dostave
Clan 123.

Kada se reSenje dostavlja elektronskim putem, uredna dostava se dokazuje
elektronskom potvrdom o prijemu dokumenta (dostavnica).

Elektronska oglasna tabla Ministarstva
Clan 124.

Ministarstvo je duzno da na svojoj internet stranici uspostavi i odrzava
oglasnu tablu, koja sluzi za potrebe javnog saopStavanja, odnosno objavljivanja
reSenja u skladu sa Clanom 122. ovog zakona, kao i drugih akata koje donese
Ministarstvo.

Shodna primena propisa
Clan 125.

Na pitanja koja se odnose na postupak aukcija i postupke u vezi sa statusom
priviemenog poviaséenog proizvodaca elektriCne energije i statusom poviaséenog
proizvodaCa elektriCcne energije, a koja ovim zakonom nisu posebno uredena,
primenjuje se zakon kojim se ureduje opsti upravni postupak.
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XV. NADZOR
1. Nadzor nad sprovodenjem zakona
Clan 126.

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donetih nha osnovu ovog
zakona vr8i Ministarstvo ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

2. Inspekcijski nadzor
Clan 127.

Inspekcijski nadzor vrSi Ministarstvo preko elektroenergetskog inspektora,
energetskog inspektora i inspektora opreme pod pritiskom (u daljem tekstu:
inspektor) u okviru delokruga utvrdenog zakonom.

Autonomnoj pokrajini poverava se vrsenje inspekcijskog nadzora iz stava 1.
ovog ¢lana na teritoriji autonomne pokrajine.

Clan 128.

Na sadrzinu, vrstu, oblik, postupak i sprovodenje inspekcijskog nadzora,
ovladc¢enja i obaveze u€esnika u inspekcijskom nadzoru i druga pitanja od znacaja za
inspekcijski nadzor koja nisu uredena ovim zakonom, primenjuju se odredbe zakona i
drugih propisa kojim se ureduje inspekcijski nadzor.

Clan 129.
U vrSenju inspekcijskog nadzora, inspektor ima pravo i duznost da proverava:

1) da li je Obveznik sistema imenovao energetskog menadzera, da li je
izradio i dostavio Ministarstvu godisnji izvestaj o ostvarivanju ciljeva ustede energije i
doneo program i plan energetske efikasnosti u skladu sa ovim zakonom;

2) dalilice koje obavlja poslove energetskog menadzera ima odgovarajucu
licencu;

3) dalije Obveznik sistema izvrSio energetski pregled u propisanom roku;

4) da li je energetski pregled sprovelo pravno lice koje, u skladu sa ovim
zakonom moze da sprovodi energetski pregled;

5) dali se izvestaj o sprovedenom energetskom pregledu arhivira i Cuva na
propisan nacin;

6) dalije izraden eleborat o energetskoj efikasnosti za postrojenja i sisteme
iz ¢lana 55. ovog zakona kojim se dokazuje da su ispunjeni minimalni zahtevi
energetske efikasnosti;

7) dali je izraden izveStaj o termotehnikim ispitivanjima za postrojenja iz
Clana 57. ovog zakona kojim se dokazuje da su ispunjeni minimalni zahtevi
energetske efikasnosti;

8) da li je operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivhog
sistema elektricne energije, odnosno transportnog i distributivnog sistema prirodnog
gasa, ugradio uredaje za merenje elektricne energije ili prirodnog gasa u skladu sa
¢lanom 49. ovog zakona,;

9) da li je distributer toplotne energije ugradio uredaje za merenje toplotne
energije u skladu sa ¢lanom 51. ovog zakona;

10) da i operator prenosnog, distributivnog i zatvorenog distributivhog
sistema elektriCne energije, prioritetno preuzima elektricnu energiju proizvedenu u
visokoefikasnoj kogeneraciji;
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11) da li operator prenosnog sistema izdaje garanciju porekla za elektricnu
energiju proizvedenu u visokoefikasnoj kogeneraciji.

U vrSenju inspekcijskog nadzora, inspektor ima pravo i duznost da obavlja i
druge poslove utvrdene zakonom ili propisom donetim na osnovu zakona.

3. Ovlaséenja inspektora
Clan 130.
U vrSenju inspekcijskog nadzora inspektor je ovlaséen da:
1) nalozi da se utvrdene nezakonitosti otklone u roku koji odredi;

2) donese redenje i izrekne upravnu meru ako nadzirani subjekat ne otkloni
nezakonitost u ostavljenom roku, osim kada zbog neophodnosti preduzimanja hitnih
mera reSenje donosi bez odlaganja;

3) nalozi sprovodenje energetskog pregleda;

4) nadleznom pravosudnom organu podnese krivi€nu prijavu, prijavu za
privredni prestup ili zahtev za pokretanje prekrsajnog postupka, odnosno preduzme i
druge radnje i mere na koje je zakonom ili drugim propisom ovlaséen;

5) naredi izvrSavanje propisanih obaveza u odredenom roku i da
priviemeno zabrani rad ako se nalog u ostavljenom roku ne izvrsi.

Clan 131.

Inspektor ne moze da priprema ili da ucCestvuje u izradi tehnicke
dokumentacije i vrSenju kontrole tehni¢ke dokumentacije za projekte povecéanja
energetske efikasnosti nad kojima vrsi inspekcijski nadzor i da vrsi stru¢ni nadzor u
realizaciji projekata povecanja energetske efikasnosti nad kojima vrsi inspekcijski
nadzor.

Inspektor ne moze da priprema ili u€estvuje u izradi programa i planova
energetske efikasnosti, kao i izveStaja energetskih menadzera Obveznika sistema
nad kojima vrsi inspekcijski nadzor.

Inspektor ne moze da obavlja privredne ili druge delatnosti i poslove za sebe
ili drugog poslodavca iz oblasti u kojoj vrsi inspekcijski nadzor, u€estvuje u radu
stru¢nih radnih grupa ili tela nadziranih subjekata, odnosno lica koja podlezu
inspekcijskom nadzoru ili ako obavlja druge sluzbe, poslove i postupke koji su u
suprotnosti sa polozajem i ulogom inspektora i Stete njegovoj samostalnosti u vr§enju
posla.

Clan 132.

Na reSenje inspektora moze se izjaviti zalba Ministru, u roku od 15 dana od
dana prijema reSenja.

Zalba odlaZe izvréenje resenja, osim u sluéaju kada se radi o preduzimanju
hitnih mera propisanim ¢&lanom 39. stav 2. Zakona o inspekcijskom nadzoru
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/15, 44/18 - dr. zakon i 95/18).

U slucaju da je prvostepena odluka inspektora vec jedanput bila poniStena,
drugostepeni organ ne moze je opet ponistiti i uputiti predmet inspekciji na ponovni
postupak, nego ¢e sam resiti ovu upravnu stvar.

4. TrziSni nadzor
Clan 133.

Nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog zakona koje se odnose nha
energetsko oznacCavanje i eko-dizajn proizvoda koji utiCu na potroSnju energije, vrsi
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ministarstvo nadlezno za poslove trgovine preko trzisnih inspektora, odnosno organi
nadlezni za nadzor nad sprovodenjem propisa koji se odnose na tehni¢ke zahteve za
proizvode, u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSni nadzor, ovim zakonom i
podzakonskim aktima donetim na oshovu ovog zakona.

Organi iz stava 1. ovog Clana postupaju u skladu sa opstim zahtevima i
programom trziSnog nadzora i preduzimaju potrebne mere trziSnog nadzora.

Clan 134.

Ako se utvrdi da proizvod iz ¢lana 63. ovog zakona i koji se koristi u skladu sa
namenom, ne zadovoljava propisane zahteve energetskog oznac¢avanja, isporucilac
ili prodavac imaju obavezu da usklade proizvod sa tim zahtevima.

Ako trziSni inspektor ima osnova da veruje da energetski oznacen proizvod iz
¢l. 63. i 65. ovog zakona predstavlja rizik sa aspekta zastite javnog interesa koji se
tice zastite Zivotne sredine i/ili zastite potroSaca, on sprovodi postupak ocenjivanja
proizvoda kojim su obuhvaceni svi zahtevi za energetsko oznacavanje koji su
relevantni za rizik i propisani podzakonskim aktima iz ¢lana 63. st. 2. i 3. i ¢lana 65.
stav 2. ovog zakona, a isporucilac proizvoda i/ili prodavac su duzni da saraduju sa
trziSnim inspektorom u svrhu ocenjivanja, ukoliko on proceni da je potrebno.

Ako trzisni inspektor tokom evaluacije proizvoda iz stava 2. ovog ¢lana utvrdi
da proizvod nije usaglasen sa zahtevima iz podzakonskih akata iz ¢lana 63. st. 2. i 3.
i Clana 65. stav 2. ovog zakona, on bez odlaganja zahteva od isporucioca proizvoda
ili prodavca da preduzme sve odgovarajuce korektivhe mere kako bi proizvod postao
usaglasen sa tim zahtevima, prema potrebi povuCe proizvod s trzista ili ga prema
potrebi opozove u okviru razumnog vremenskog perioda, srazmerno prirodi rizika.

Ako isporucilac proizvoda ili prema potrebi prodavac ne preduzmu
odgovarajuce korektivne mere u periodu iz stava 3. ovog Clana, trziSni inspektor
preduzima sve odgovarajuée mere, kako bi zabranio ili ograni€io raspoloZivost
proizvoda, povukao proizvod sa trzista ili ga opozvao.

Odluka iz stava 4. ovog €¢lana mora biti obrazlozena i odmah se saopStava
stranki na koju se odnosi, uz obavestenje o pravnom leku koji stranki stoji na
raspolaganju, u skladu sa zakonom kojim se ureduje trzisni nadzor.

Razmena informacija i obavestenja o merama iz stava 4. ovog ¢lana vrSi se u
skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSni nadzor.

Clan 135.

Ako se utvrdi da proizvod koji ima znak usaglasenosti iz ¢lana 66. stav 2.
ovog zakona i koji se koristi u skladu sa namenom, ne zadovoljava propisane
zahteve eko-dizajna, proizvodac ili njegov zastupnik imaju obavezu da usklade
proizvod sa tim zahtevima.

Ako neusaglasenost ne bude otklonjena na nacin opisan u stavu 1. ovog
Clana, organ iz Clana 133. stav 1. ovog zakona donosi odluku kojom ogranicCava ili
zabranjuje stavljanje na trziste i/ili u upotrebu proizvoda ili na drugi nacin osigurava
da se proizvod povuce sa trzista.

Odluka iz stava 2. ovog Clana mora biti obrazlozena i odmah se saopStava
stranki na koju se odnosi, uz obavestenje o pravnom leku koji stranki stoji na
raspolaganju, u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSni nadzor.

Razmena informacija i obavestenja o0 merama iz stava 2. ovog ¢lana vrSi se u
skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSni nadzor.
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XVI. KAZNENE ODREDBE
Clan 136.

Odgovorno lice u organu Republike Srbije, organu autonomne pokrajine
odnosno jedinice lokalne samouprave, kaznice se za prekr$aj novéanom kaznom od
5.000 do 15.000 dinara, ukoliko ne postupi u skladu sa ¢lanom 8. ovog zakona.

Javna preduzeca i drugi korisnici javnih sredstava — pravno lice, kazni¢e se
za prekrsaj nov€anom kaznom od 50.000 do 150.000 dinara za prekrsaj iz stava 1.
ovog ¢lana.

Odgovorno lice u pravnom licu iz stava 2. ovog €lana kazni¢e se za prekrsaj
nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 do 15.000 dinara.

Clan 137.

Odgovorno lice u Republickom hidrometeoroloSkom zavodu kazni¢e se za
prekr§aj nov€anom kaznom od 5.000 do 15.000 dinara, ukoliko ne postupi u skladu
sa ¢lanom 9. ovog zakona.

Javno preduzece i ustanove — pravno lice, kazni¢e se za prekrsaj novéanom
kaznom od 50.000 do 150.000 dinara za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana.

Energetski subjekt — pravno lica, kaznice se za prekr$aj novéanom kaznom
od 50.000 do 150.000 dinara za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana.

Energetski subjekt — preduzetnik, kazni¢e se za prekrSaj nov€anom kaznom
od 10.000 do 25.000 dinara za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 138.

Obveznik sistema — pravno lice kazni¢e se za prekrdaj novéanom kaznom u
rasponu od 50.000 do 1.000.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa jednom ili vise
obaveza iz ¢lana 14. ovog zakona.

Odgovorno lice u Obvezniku sistema kaznice se za prekrSaj nov€anom
kaznom od 5.000 do 100.000 dinara, ukoliko ne postupi u skladu sa ¢lanom 14. ovog
zakona.

Obveznik sistema — preduzetnik kazni¢e se za prekr$aj nov€anom kaznom u
rasponu od 10.000 do 250.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa obavezom iz
¢lana 14. ovog zakona.

Clan 139.

Privredna drustva i javna preduzeéa iz ¢lana 13. tac. 1) i 2) ovog zakona —
pravno lice kaznice se za prekrSaj novéanom kaznom u rasponu od 50.000 do
300.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa obavezom iz €lana 15. ovog zakona.

Odgovorno lice u privrednom drustvu i javhom preduzedu iz ¢lana 13. tac. 1) i
2) ovog zakona kaznice se za prekrSaj novéanom kaznom od 10.000 do 50.000
dinara, ukoliko ne postupi u skladu sa ¢lanom 15. ovog zakona.

Clan 140.

Obveznik sistema — pravno lice kazni¢e se za prekrSaj nov€anom kaznom u
rasponu od 50.000 do 150.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa ¢lanom 16.
ovog zakona.

Odgovorno lice u Obvezniku sistema kazni¢e se za prekrSaj nov€anom
kaznom od 5.000 do 15.000 dinara, ukoliko ne postupi u skladu sa ¢lanom 16. ovog
zakona.
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Obveznik sistema — preduzetnik kaznice se za prekr$aj novéanom kaznom u
rasponu od 10.000 do 30.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa obavezom iz
Clana 16. ovog zakona.

Clan 141.

Odgovorno lice u Obvezniku sistema energetskog menadzmenta kazni¢e se
za prekrSaj nov€anom kaznom od 50.000 — 150.000 dinara ukoliko ne donesu
programe i/ili planove propisane ¢l. 17-19. ovog zakona.

Obveznik sistema energetskog menadzmenta — pravno lice kazni¢e se za
prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana novéanom kaznom od 150.000 — 1.000.000 dinara.

Clan 142.

Energetski menadzer Obveznika sistema — fizi¢ko lice kazni¢e se za prekrsaj
nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 — 25.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa
¢lanom 20. stav 3. ovog zakona.

Clan 143.

Veliko preduzec¢e — pravno lice kazni¢e se za prekr§aj novéanom kaznom u
iznosu od 150.000 — 1.000.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa obavezom iz
Clana 23. stav 5. ovog zakona.

Odgovorno lice u pravnom licu kazni¢e se za prekr$aj iz stava 2. ovog ¢lana
nov€anom kaznom od 15.000 do 100.000 dinara.

Clan 144.

Pravno lice ili preduzetnik kazni¢e se za prekrsaj novéanom kaznom u iznosu
od 50.000 do 500.000 dinara, ukoliko ne izradi izvestaj ili ga ne dostavi nadleznom
organu u skladu sa propisanom obavezom iz ¢lana 23. stav 8. ovog zakona.

Odgovorno lice u pravnom licu kazni¢e se za prekrsaj iz stava 1. ovog €¢lana
nov€anom kaznom od 5.000 do 100.000 dinara.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢&lana kazni¢e se za prekr3aj preduzetnik
nov€anom kaznom u iznosu od 10.000 do 150.000 dinara.

Clan 145.

Energetski savetnik — fizicko lice odgovarace za prekrSaj nov€anom kaznom
u iznosu od 50.000 — 150.000 dinara zbog povrede odredbe iz ¢lana 25. stav 1. ovog
zakona.

Clan 146.

Investitor — pravno lice kaznice se za prekrdaj nov€éanom kaznom od 150.000
do 800.000 dinara ukoliko ne postupi u skladu sa obavezom propisanom ¢lanom 37.
stav 1. ovog zakona.

Clan 147.

Vlasnik, odnosnho korisnik sistema za grejanje zgrade — pravno lice kazniée se
za prekrSaj nov€anom kaznom u rasponu od 50.000 do 300.000 dinara ukoliko ne
obezbedi redovnu kontrolu u skladu sa ¢lanom 39. stav 1. i ¢lanom 40. stav 1. ovog
zakona.

Vlasnik, odnosno korisnik sistema za grejanje zgrade — fizi¢ko lice kazni¢e se
za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana nov€anom kaznom u rasponu od 5.000 do 50.000
dinara.
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Clan 148.

Snabdevaé toplotnom energijom — pravno lice kazni¢e se nov€éanom kaznom
u iznosu od 50.000 do 250.000 dinara ukoliko ne postupi sa obavezom iz ¢lana 52.
stav 1. ovog zakona.

Clan 149.

Pravna lica iz ¢lana 53. st. 1- 4. ovog zakona kaznice se za prekr3aj
nov€anom kaznom u iznosu od 50.000 do 150.000 dinara ukoliko ne postupe u
skladu sa ¢lanom 53. ovog zakona.

Preduzetnici iz ¢lana 53. st. 1 - 4. ovog zakona kaznice se za prekr3aj
novCanom kaznom u iznosu od 10.000 do 30.000 dinara za prekrsaj iz stava 1. ovog
¢lana.

Clan 150.

Pravno lice iz &lana 59. stav 1. ovog zakona kaznice se za prekraj
nov€anom kaznom u iznosu od 50.000 do 150.000 dinara ukoliko ne postupe u
skladu sa ¢lanom 60. stav 1. ovog zakona.

Odgovorno lice u Obvezniku sistema kaznice se za prekrSaj nov€anom
kaznom od 5.000 do 15.000 dinara, ukoliko ne postupi u skladu sa ¢lanom 60. stav 1.
ovog zakona.

Clan 151.

Isporucilac proizvoda, i prodavac iz ¢lana 63. stav 2. i ¢lana 65. stav 2. ovog
zakona kazni¢e se za prekrS§aj novéanom kaznom u visini od 50.000 — 150.000
dinara ukoliko stavi na trziSte proizvode koiji utiCu na potrosSnju energije koji nemaju
energetsku oznaku, ili ne ispunjavaju druge propisane zahteve u pogledu
energetskog oznaCavanja (€lana 63. stav 1. i ¢lan 65. stav 1. ovog zakona).

Proizvoda¢, njegov zastupnik, odnosno uvoznik iz ¢lana 66. stav 2. ovog
zakona kazni¢e se za prekr$aj nov€anom kaznom u visini od 50.000 — 150.000
dinara, ukoliko stavi na trziSte proizvode koji utiCu na potrodnju energije koji ne
ispunjavaju zahteve eko-dizajna propisane za tu vrstu proizvoda (Clan 66. stav 1.
ovog zakona).

Odgovorno lice u pravnom licu kazni¢e se za prekrsaj iz st. 1. i 2. ovog €¢lana
nov€éanom kaznom od 5.000 do 15.000 dinara.

XVII. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 152.

Postupci koji su zapocCeti do dana stupanja na snagu ovog zakona nastavice
Se po propisima po kojima su zapoceti.

Clan 153.

Status priviemeno povlaséenog proizvodaca i povlaséenog proizvodaca
elektriCne energije iz visokoefikasne kombinovane proizvodnje elektriCne i toplotne
energije, koji je steCen pre stupanja na snagu ovog zakona nastavlja da vaZzi u skladu
sa propisima koji su vazili u vreme kada je taj status steCen.

Ministarstvo kvartalno, sredinom meseca za tekuéi mesec i za naredna dva
meseca, odreduje i objavljuje na svojoj internet stranici koeficijent korekcije promene
cene gasa G, koji predstavija jedini€nu cenu gasa za potroSate na rezervnom
snabdevanju i izrazava se u evrima po hiljadu metara kubnih (EUR/1000 m?3),
raCunato po srednjem kursu Narodne banke Srbije koji vazi za 15. dan u teku¢em
mesecu ili za prvi sledeci radni dan, ako je 15. dan u tekuéem mesecu neradni dan,
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za ugovore o otkupu elektricne energije zaklju¢ene do dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 154.

Priviemeno povlasc¢eni proizvodaci elektricne energije iz visokoefikasne
kombinovane proizvodnje elektri€ne i toplotne energije koji su stekli taj status na
osnovu zahteva podnetog pre stupanja na snagu ovog zakona, stiCu status
povlascenog proizvodaca u skladu sa Zakonom o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 145/14 i 95/18 — i dr. zakon) i propisima donetim na osnovu hjega.

Priviemeno povlaséeni proizvodadi elektricne energije iz stava 1. ovog ¢lana
koji steknu status povlaséenog proizvodaéa elektricne energije ostvaruju pravo na
podsticajne mere zaklju¢enjem ugovora o otkupu elektricne energije u skladu sa
Uredbom o ugovoru o otkupu elektricne energije (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 56/16,
61/17 i 106/20).

Clan 155.

Privremeno povlasc¢eni proizvodaci elektricne energije iz visokoefikasne
kombinovane proizvodnje elektri€ne i toplotne energije koji su stekli taj status na
osnovu zahteva podnetog pre stupanja na snagu ovog zakona imaju prava na
podsticajne mere koje su vazile na dan podnoSenja zahteva za sticanje statusa
priviemenog povlas¢enog proizvodaca elektriCne energije.

Privcemeno povlaséeni proizvodaci, odnosno povlas¢eni proizvodadi
elektricne energije iz visokoefikasne kombinovane proizvodnje elektricne i toplotne
energije, koji su stekli taj status na osnovu zahteva podnetog posle 31. decembra
2019. godine, a pre stupanja na snagu ovog zakona, imaju pravo na sledece
podsticajne mere:

1) podsticajni period koji traje 12 godina, po¢evsi od dana prvog ocitavanja
elektricne energije u elektrani, odnosno delu elektrane, posle dana sticanja statusa
povlas¢enog proizvodaCa elektricne energije, osim ako je trajanje podsticajnog
perioda drugacije odredeno ugovorom o otkupu elektricne energije;

2) podsticajna otkupna cena po kojoj povlaséeni i privremeni povlascéeni
proizvodacdi prodaju garantovanom snabdevadu odgovarajuéi iznos proizvedene
elektricne energije tokom ili pre podsticajnog perioda;

3) preuzimanje balansne odgovornosti za mesta primopredaje elektricne
energije povlaséenog proizvodaca elektricne energije tokom podsticajnog perioda, a
od strane garantovanog shabdevaca;

4) preuzimanje troSkova balansiranja povlas¢enog proizvodaca elektriCne
energije tokom podsticajnog perioda od strane garantovanog snabdevaca;

5) besplatan pristup prenosnom, odnosno distributivnom sistemu elektri¢ne
energije.

Podsticajna otkupna cena iz stava 2. tacka 2) ovog Clana odreduje se na
sledeci nacin:

C3=C2*0,33+C0*0.67 *G /312,58

gde je:

C3 - korigovana podsticajna otkupna cena za elektrane sa visokoefikasnom
kombinovanom proizvodnjom elektricne i toplotne energije, izrazena u evrocentima
po kilovat satu (c€/kWh),

C2 — korigovana podsticajna otkupna cena zbog inflacije u evro zoni koju je
garantovani snabdevac¢ objavio na svojoj internet stranici i koja se primenjuje od 1.
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marta 2020. godine, koriguje se godisnje u skladu sa uredbom iz ¢lana 154. stav 2.
ovog zakona i izrazava se u evrocentima po kilovat satu (c€/kWh),

CO — podsticajna otkupna cena, izrazena u evrocentima po kilovat satu
(c€/kWh), koja se odreduje prema instalisanoj snazi (P) na sledeci nacin:

- Zainstalisanu snagu manju od 0,5 MW, iznosi 8,20
- Zainstalisanu snagu od 0,5 — 2 MW, iznosi 8,447-0,493*P i
- Zainstalisanu snagu ve¢u od 2 MW, a manju od 10 MW, iznosi 7,46

G — koeficijent korekcije promene cene gasa, koji se odreduje u skladu sa
¢lanom 153. stav 2. ovog zakona.

Privcemeno povlaséeni proizvodacdi, odnosno povlaséeni proizvodadi
elektricne energije iz visokoefikasne kombinovane proizvodnje elektricne i toplotne
energije iz stava 2. ovog C&lana zaklju€uju ugovor o otkupu elektricne energije u
skladu sa uredbom iz ¢lana 154. stav 2. ovog zakona. Status privremenog
povlasc¢enog proizvodaCa elektricne energije iz visokoefikasne kombinovane
proizvodnje elektri¢ne i toplotne energije koji je ste€en na oshovu zahteva podnetog
pre stupanja na snagu ovog zakona nastavlja da vazi i produzava se u skladu sa
propisima po kojima je taj status stecen.

Status priviemenog povlasc¢enog proizvodaca iz stava 4. ovog ¢lana, moze se
produziti najviSe do tri godine na osnovu ovog zakona u slucaju:

1) sprecenosti priviemenog poviaséenog proizvoda¢a zbog pandemije
bolesti COVID-19 izazvane virusom SARS-CoV-2 da u roku stekne status
povlasc¢enog proizvodaca ili

2) uvodenja nove energetski efikasnije tehnologije proizvodnje elektricne
energije u odnosu na tehnolosko reSenje u gradevinskoj dozvoli na osnovu koje je
stekao status priviemenog povlas¢enog proizvodaca.

U slucaju iz stava 5. ovog €lana, zahtev za produZenje statusa priviemenog
povlad¢enog proizvodaca podnosi se najkasnije 30 dana pre njegovog isteka.

U slu€aju da se status privremenog povlasc¢enog proizvodaCa produzi na
oshovu ovog zakona u skladu sa stavom 5. ovog €lana, podsticajni period traje osam
godina.

Clan 156.

Podzakonski akti i tehni€ki propisi doneti na osnovu Zakona o efikasnom
kori8¢enju energije (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 25/13), primenjivace se i nakon
stupanja na snagu ovog zakona ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog zakona.

Propisi za sprovodenje ovog zakona iz €l. 7-9, €l. 15 — 16, ¢lana 21, ¢l. 23-24,
¢l. 26-27, ¢lana 30, ¢lana 36, ¢l. 37-40, ¢lana 47, ¢lana 51, €l. 54-55, ¢lana 57, Clana
60, ¢l. 62-63, ¢l. 65-67, ¢lana 74, ¢lana 81, Clana 84, Clana 91, ¢&l. 94-95, ¢l. 97-99,
Clana 101. i ¢l. 108-110. ovog zakona bice doneti u roku od 18 meseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona, izuzev podzakonskih akata iz stava 1. ovog ¢lana.

Tehnicki propisi iz lana 63. i €l. 65-66. ovog zakona bice doneti u roku od 24
meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Propis za sprovodenje ovog zakona iz Clana 75. stav 5. ovog zakona, bice
donet u roku od Sest meseci od dana pocetka rada Uprave.

Clan 157.

Gradske opstine ¢e doneti programe energetske efikasnosti u roku od godinu
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Clan 158.

Od dana stupanja na snagu ovog zakona smatra se da lica koja su stekla
licencu energetskog menadzera za oblast opstinske energetike imaju licencu za
oblast energetike javnog sektora.

Clan 159.

Povlasceni proizvodaci koji su stekli taj status na osnovu zahteva podnetog
pre stupanja ha shagu ovog zakona, duzni su da ispunjavaju obaveze utvrdene
Zakonom o energetici, propisima donetim na osnovu njega, kao i slede¢e obaveze
utvrdene ovim zakonom:

1) da elektrana u toku rada ne prelazi vrednost odobrene snage koju je
utvrdio nadlezni operator sistema;

2) Kkoristi reaktivhu energiju u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast
energetike, praviima o radu prenosnog, distributivnog, odnosno zatvorenog
distributivhog sistema,;

3) postuje sve propise u oblasti zivotne sredine.
Clan 160.

Agencija donosi Metodologiju iz ¢lana 91. stav 1. ovog zakona u roku od Sest
meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Agencija ¢e doneti Metodologiju iz ¢lana 98. stav 2. ovog zakona u roku od
Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Ministarstvo objavljuje na svom sajtu maksimalnu visinu trziSne premije,
odnosno maksimalne fid-in tarife za najkasnije mesec dana od dana donoSenja
Metodologije iz ¢lana 91. stav 1. i ¢lana 98. stav 2. ovog zakona.

Clan 161.

Privredna komora Srbije ¢ée na svojoj internet stranici izraditi i objaviti
elektronsku platformu za vodenje Javne evidencije i akta iz ¢lana 44. ovog zakona u
roku od devet meseci od dana stupanja na shagu ovog zakona.

Clan 162.

Clan 9. stav 4, ¢lan 14. stav 2. i &lan 53. stav 7. ovog zakona primenjivace se
nakon proteka od Sest meseci od dana stupanja na shagu podzakonskog akta iz
¢lana 14. stav 6. ovog zakona.

Clan 35. stav 1. ovog zakona primenjivace se poev od 1. januara 2025.
godine.

Clan 38. ovog zakona primenjivaée se poéev od 1. januara 2025. godine.

Obaveza ugradnje mernih uredaja za prikljuCke krajnjin kupaca na
elektroenergetsku mrezu napona do 1kV i za priklju¢ke krajnjih kupaca na mrezu
prirodnog gasa maksimalnog kapaciteta 10 m3/h i manjeg, iz ¢lana 49. stav 1. ovog
zakona, primenjivace se od 1. januara 2023. godine.

Clan 51. stav 5. ovog zakona primenjivaée se od 1. januara 2027. godine.

Clan 61. ovog zakona primenjivace se nakon proteka od $est meseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 163.

Analiza potencijala iz ¢lana 117. ovog zakona bi¢e izradena najkasnije u roku
od 24 meseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Clan 164.

Uprava cCe poceti sa radom u roku od 12 meseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Aktivnosti Ministarstva na realizaciji ugovora finansiranih sredstvima
Budzetskog fonda, preuzima Uprava danom osnivanja.

Clan 165.

Odredbe koje u sebi sadrze pojam ,trziste Republike Srbije”, nakon
pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, tumaci¢e se kao da sadrze pojam
.rZiste Evropske unije”.

Clan 166.

Odredbe iz ¢€l. 118 - 125. ovog zakona primenjivaée se od dana izrade
softverskog reSenja koji podrzava ovaj sistem.

Clan 167.

Danom stupanja na snagu prestaje da vazi Zakon o efikasnom koriScenju
energije (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 25/13), osim:

1) odredaba ¢l. 7-9. koje se odnose na Akcioni plan za energetsku
efikasnost Republike Srbije, koje vaze do 31. decembra 2021. godine;

2) odredaba ¢l. 59 - 62. koje se odnose na Budzetski fond za unapredenje
energetske efikasnosti, koje vaze do poCetka rada Uprave.

Clan 168.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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